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TURČIJA SE NOČE UKLONITI ZAVEZNIKOM. 
ITALIJANSKI KABINET JE VSLED NESPORAZUMA ODSTOPIL. 
Francoska poročila javljajo, da se je na bojišču v severni Franciji odbilo vse naskoke Nemcev, ki sknšajo prodreti bojno črto zaveznikov. - Vrše se ostri artilerijski boji ob celi 
črti. - Vsled odstopa italijanskega kabineta se je situacija zelo poslabšala. -- Poslanci zaveznikov so že deloma zapustili Carigrad. - Morska bitka v Črnem moiju. -- Z bojišč v 

Galiciji in Ruski-Poljski ni poročati dosti važnega. -- Iz Tokija poročajo, da je vsaki čas pričakovati padca Tsing-Taua. 

Y 

Avstrija, Nemčija in Rusija. 
Dunaj, Avstrija, 1. novembra. 

Avstrijsko vojno ministrstvo j«* 
izdalo danes sledeče poročilo: 

Na Rusko-Poljskem se je zače-
la nova bilka. Sovražnik je več-
krat napadel naše. pozicije, pa je 
bil vselej z vso silo vržen nazaj. 
Kitka, ki se je vršila severno od 
Turke, se je končala s popolno 
zmago našega orožja. V beg smo 
pognali dve infanterijski diviziji 
i JI eno brigado strelcev. Poročilo, 
da so Rusi zavzeli Černoviee, j e 
neresnično. — Pred mestom se 
nahaja ruska artilerija, ki obstre-
l juje poslopja. Najbolj je poško-
dovana palača grškega knezo-
škota. 0 

Manchester, Mass., 1. novem-
bra. — Grof Berchtold je poslal 
avstrijskemu poslaniku dr. Dum-
bi sledečo brzojavko: — Blizu 
gališke in bukovinske meje smo 
na celi črti premagali sovražni-
ka. Naša armada je koncentrira-
na v sredini Galicije. Rusi so ime^ 
li naravnost ogromne izgube. Na-
tančnega števila mrtvih, ranje-
nih. ujetih še ni bilo mogoče do-
gnati. 

Boj i pri Oratovu. 
Petrograd, Rusija. 1. novem-

bra. — Ruski generalni štab na-
znanja: — Na vzhodno-pruski 
fronti so prodrle naše čete do 
Vladislavova v guberniji Suval-
ki. Nemce, ki so napadli naše po-
zicije pri Bakaiarjevu. smo ^rgli 
uspešno nazaj. Sovražnik ima ve-
like izgube. Onostran Visle pro-
diramo na vsej črti. Žasedli smo 
Petri kov. Opotocno in Orajov. Na 
cesti, ki, vodi v Opatovo, je pri-
šlo večkrat, do shudih spopadov. 
Pri tej priliki smo vjeli 400 Av-
strijcev in zaplenili več strojnih 
pušk. Utrdbe pri Lehacovu smo 
zavzeli z naskokom. 

Grobovi — shrambe za strojne 
puike. 

London, Anglija. 1. novembra. 
Reuterjevi agenturi poročajo iz 
Petrograda, da so videli prebival-
ci v bližini Varšave večkrat veli-
ke grobove, na katerih so bili po -
stavljeni leseni k.-iži in čake nem-
ških dragoncev. Ko so kmetje 
nekaj teh grobov razkopali, so 
našli pod njimi strojne puške in 
municijo. 

Ločeni armadi 
London, Anglija, 1. novembra. 

Iz Petrograda poročajo : Pri neki 
utrdbi ob Visli so \ \e\i Rusi 8000 
mož in 72 častnikov. Skoraj vsi 
so vojaki 5. ogrskega armadnega 
zbora. Med Vislo in Radomom se 
Avstrijci umikajo. Zadnji čas so 
se ločili od Nemcev, katerih cil j 
so trdnjave na severu. Ob vzhod-
ni pruski fronti j e na nekaterih 
mestih med nemSkimi in avstrij-
skimi četami po več milj razda-

Rusija je edina. 
Petrograd, Rusija. 1. novem-

bra. — Poluradno poročilo pravi, 
da so vse govorice o preganjanju 
Judov na Ruskem neresnične. Ru-
ftija ni bila i« nikdar tako edina 
kot j « sedaj. Sedaj so na Ruskem 
enako spoštovane vse stranke in 
vse veroizpovedi. 

Turki in Rosi. 
Washington, D. C., ] . nov. — 

Tuiiki notranji minister je spo-
poslaniku Mor-

tri dni obstreljuje rusko trdnja-
vo Sebastopol. 

Pomorska bitka. 
Berlin, Nemčija, 1. novembra. 

"Frankfurter Zeifcung" je dobi-
la iz Carigrada poročilo, da je 
turško brodovje potopilo rusko 
bojno ladijo " P r u t " , ki je imela 
na krovu nad sedemsto min. Uni-
čen je tudi ruski torpedni rušilec 
' 'Kubanet " . Poročilo pravi na-
dalje. da so Rusi, ne pa Turki za-
čeli prvi sovražnosti. Rusi so 
namreč 28. oktobra streljali na 
turško brodovje, ki je manevri-
ralo v Ornem morju. 

Stališče Bolgarske. 
Berlin, Nemčija, 1. novembra. 

Rusija si neprestano prizadeva, 
da bi zapletla Bolgarsko v vojno 
s Turčijo. Dosedaj se j i še ni po-
srečilo, in se j i najbrže tudi ne 
bo. 

"Giornale d ' I ta l ia" pravi, da 
preti od strani Turčije zavezni-
kom zelo velika nevarnost. Tur-
čija namerava premagati Ruse v 
Armeniji in Kavkazu, Angli jo v 
Egiptu ter Francijo v severni 
Afriki . 

Velika škoda. 
Berlin, Nemčija, 1. novembra. 

Turške kroglje so. napravile v 
Odesi in Novorosisku veliko sko-

dlo. V Novorosisku je uničena po-
I staja za brezžično brzojavljenje, 
nekaj tovarn in cerkva. 

Nemška zmaga iztočno od Sois-
sons. 

Washington, D. C., 1. nov. — 
—emškemu poslaništvu je došlo 
sledeče oficijelno poročil lo: 

"Naša armada je zasedla vče-
(raj Ramscapelle, dveinpol milje 
. iztočno od Nieuport in tudi pri 
; naših naskokih na Ypres črti je 
(zaznamovati uspehe. Zavzelo se 
je tri vasi. 

Bolj južno smo tudi pridobili 
iztočno od Soissons na ozemlju. 
Sovražnika se je naskočilo ter 
tekom dneva pregnalo iz več utr-
jenih pozicij in sieer severno od 
Vaillv ter kakih deset milj iztoč-
no od Soissons. Vailly se je zav-
zelo tekom popoldneva ter vrglo 
sovražnika preko reke. Izgube 
Francozov so velike. Napravili 
smo 1000 jetnikov in zaplenili 2 
strojna topa. 

Nemška ofenziva. 
Pariz, Francija, 1. novembra. 

V danes popoldne izdanem ofiei-
jelnem poročilu se glasi: — " N a 
fronti med Nieuport in Dixmude 
se ni završilo nič važnejšega. 
Nemci so nadaljevali z ostrimi 
naskoki severoiztočno in južno 
od Ypres. Vse naskoke pa se je 
zavrnilo ter smo severno od 
Ypres nekoliko napredovali. Vče-
raj zjutraj se j e posrečilo nem-
škim oddelkom zavzeti Holle-
beeeke in Messines. Oba kraja so 
pozneje popoldne zavezniki zopet 
vzeli nazaj. Na ostali fronti pa 
se j e vršil drugače oster artilerij-
ski boj ter je sovražnik vprizoril 
par ostrih naskokov, katere se j e 
pa vse odbilo. 

V splošnem smo v zadnj ih dne-
vih p r e c e j pr idobi l i na ozeml ju . 

Od 14. do 20. oktobra smo uje-
li 7683 Nemcev, nevštevši ranje-
ne v naših poljskih lazaretto." 

Francozi so odbili napad. 
Oficijelno večerno poročilo pra-

vi, da ni poročati iz Belgije niče-

j " T e k o m dneva smo odbili o-
istre naskoke Nemcev v bližini Li-
| hons-en-Santevre in Le Quesnoy. 
j Severno od Souain smo nekoliko 
napredovali. V Vogezih smo zav-
zeli višine pri Sainte Maric. '" 

Bo j v zraku. 
Pariz, Francija, 1. novembra. 

Iz dokumentov, katere se je baje 
našlo pri nekem ujetem nemškem 

\ častniku, j e razvidno, da skušajo 
Nemci z vsemi silami napraviti 
bitko v severni Franciji za odlo-
čilno cele vojne. 

Tekom nekega boja v zraku 
med dvema francoskima aeropla-
noma in dvema nemškima, sta 
francoska avijatika ustrelila ene-
ga nemškega's streli, ki so bili 
oddani iz razdalje 20 metrov. 

Nemška poročila glede-položa-
ja pri Verdunu so neresnična. V 
resnici se je obstreljevalo le fort 
Douamont in sicer ru veliko raz-
daljo. Obstreljevanje j e trajalo 
24 ur. ne da bi fort močno trpel. 

Potop angleške križarke " H e r -
mes . " 

London, Anglija, 1. novembra. 
V Dover-ju se je danes oficijelno 
objavilo, da sta bila pri potopu 
angleške križarke " H e r m e s " , ka-
tero j e torpedira! neki nemški 
podmorski čoln, ubita dva moža, 
dočim jih je bilo devet ranjenih. 
Število pogrešanih še ni oigotov-
Ijeno, vendar se ga pa ceni na 
40. 

Dasiravno je izguba človeških 
življenj primeroma majhna, je 
vendar povzročil potop križarke 
" H e r m e s " v tako neposredni bli-
žini angleške obali veliko razbur-
jenje in velik strah. Vsi drugi na-
padi na angleške križarke so se 
završili v Severnem morju in da-
leč od obali. 

Drznost podmorskega čolna, ki 
je prišel v cesto pri Dover ter 
tam operiral, kaže, da kanal ni 
več varen kot se je smatralo do-
sedaj. Častniki križarke so ravno 
sedeli pri zajutreku, ko j e bilo 
naenkrat čutiti močan sunek. Vse 
je pohitelo na krov in tam se j e 
izvedelo, da je neki podmorski 
čoln naskočil križarko. Več ladij, 
ki so se nahajale v bližini, je pri-
hitelo " H e r m e s u " na pomoč, do-
čim so druge zasledovale podmor-
ski čoln. Križarka se je vzdržala 
še . 45 minut nad vodo, kar je za-
dostovalo. da se j e rešilo preži-
vele. 

Velike izgube častniškega zbora. 
Bordeaux, Francija, 1. nov. — 

Poročilo iz Ženeve na " T e m p s " 
pravi, da so Nemci izgubili toli-
ko častnikov, da se je imenovalo 
navadne podčastnike častnikom 
in sicer na priprosto priporočilo 
pol kovnega poveljnika. 

Angleška križarka se je vdeleže-
vala bojev. 

London, Anglija, 1. novembra. 
Admiraliteta je danes objavila, 
da se je bojna ladija 'Venerable ' 
tekom celega včerajšnega dneva 
aktivno vdeleževala bojev levega 
francoskega krila. To je bil štiri-
najsti dan obstreljevanja nem-
ških pozici j potom angleškega 
brodovja. Bojni ladiji so poma-
gali kanonski čolni in rušilci. 

Povratek Belgijcev v Antwerpen. 
Haag, Holandska, 1. novembra. 

Člani holandskega pomožnega ko-
miteja, ki so šli v Belgijo, da pre-
iščejo tamosnje razmere, so ob 
p o v ^ u ^ naznanili, d . „ 

j lahko pobegli prebivalci povsem ] pravi, da je vdrlo v Egipet 4000 
mirno vrnejo domov, ker Nemci Beduinov. I/. Berlina poročajo, da 
sami tako žele. je Turčija formalno anektirala 

Kar se pa tiče okrajev, k jer 'Egipet . 
se še vrše boji ali se bodo even-! 
tuelno še vršili, bi bilo neopravie- Zakaj je Turčija napovedala voj-
Ijivo priporočati beguncem po- no? 
vratek. Berlin, Nemčija, 1. novembra. 

Turška vlada pravi, da j e zato 
Protest pri papežu. napovedala Rusiji vojno, ker so 

Rim, Italija, 1. novemhra. — j hotele ruske bojne ladije položiti 
poslanik v Vatikanu je j oh vhodu v Bospor nekaj min. 
papeževemu državnemu i A ko blokirajo Turki 

Pruski 
izročil 
tajniku pismen protest proti fran- j stanišča 

, eoskemu poveljniku v Rheims, v : R 
! katerem se protestira proti fran-
coskemu poveljniku v Rheims. ki 
uporablja tamošnjo katedralo za. 
signalno postajo. Nemčija odkla-
nja vsled tega vsako odgovornost 

f ter bodo Nemci prisiljeni zopet 
streljati na katedralo. 

Glasi se, da je brzojavil papež 
i nadškofu v Rheims, naj slednji 
! uporabi ves svoj upliv, da se ne 
bo se nadalje upodabljalo kate-

idralo kot signalno postajo. 

da bi Rusi premagali Turke. Ra-
zen Avstrije so v Evropi Turki 
edini prijatelji Nemčije. Turčiji 
ni preostajalo drugega kakor na-
povedati Rusiji vojno. V par te-
dnih se bo že videlo, kakšnega po-
mena je za Nemčijo Turška. 

Rusija preti Bolgarski. 
Rim, Italija, 1. novembra. — 

Iz Aten, Grško, poročajo : Rusija 
je znova zapretila Bolgarski, da 

. . Položaj na daljnem Iztoku. 
Tokio, Japonska, 1. novembra. 

! Danes izdano oficijelno poročilo 
, pravi : 
j "Obstrel jevanje Tsing-Taua se 
vrši naprej. Večino nemških for-
tov se je že razstrelilo in ostala 
sta le še dva, ki neprestano od-
govarjata streljanju zaveznikov. 

Obstreljevanje z morske in 
kopne strani j e povzročilo po-

j žar v bližini pristanišča ter ek-
splozijo kotla. Siačaušan fort sto-
ji v plamenih. Opaziti ni več ne-
kega nemškega kanonskega čol-
na, ki je bil pred kratkim izgu-
bil svoj dimnik. 

Pekin, Kitajska, 1. novembra. 
Danes se je tukaj naznanilo, da 
se j c celi včerajšni dan nadalje-
valo z obstreljevanjem Tsing-
Taua. Padca trdnjave je pričako-
vati vsako uro. Domneva se, da 
bodo Nemci porušili mesto, pred-
no ga bodo izročili sovražniku. 

Odstop italijanskega kabineta. 
Rim, Italija, 1. novembra. — 

Kabinetna kriza v Italiji je na-
stala vsled predloga finančnega 
ministra Rubini-ja, naj se zviša 
vse davke za desetinko v svrho 
pokritja večjih izdatkov za .vo-
jaštvo. Rubmi je izjavil, da ne 
more odobriti izdatkov za voja-
ške priprave ako se ne zviša dr-
žavnih dohodkov. Vsled tega tu-
di ne more prevzeti odgovornosti 

j za primanjkljaj , ki bi se brez 
zvišanih davkov prav gotovo po-
javil. 

Ministrski predsednik Salandra 
in vojni minister pa sta bila na 
vsak način za vojaške priprave. 
Pokritje večjih izdatkov naj bi 
se prepustilo bodočnosti. Ministr-
ska kriza je trajala tri dni, na-
kar je odstopil Rubini in za njim 
celi kabinet. 

Gotovo je, da bo poveril kralj 
Salandri nalogo, da sestavi novi 
kabinet. V kabinet bo najbrž 
vstopil Sonnino kot minister za 
zunanje zadeve. Simpatije Son--
nina so baje na strani Angli je in 
zaveznikov. 

V zunanjem uradu se je da-
nes dementiralo, da je Turčija 
formelno napovedala vojno. Po-
ložaj se smatra za zelo resen, a 
ne obupen. Turški poslanik se no-
če prav nič izraziti glede polo-
žaja. 

ruska yrx-jt ) 0 z a čela takoj obstreljevati nje-
v Č rnem morju, o s t a n e ' n a pristanišča, če napove Srbiji 

j i s o m samo eno prosto pristani-j v o j n o . Ker ima sedaj rusko črno-
sce m to je Arhangelsk ob Belem m o r s k o brodovje dovolj dela s 
morju. Odtam pa ne bodo mogle turškim brodovjem, bo Bolgarska 
odhajati ladije, ker je morje že skorajgotovo izkoristila priliko, 
zamrzndo. 

Poslanik je odpotoval. 
Carigrad, Turčija, 31. oktobra. 

Kdo ima prav? 
Petrcgrad, Rusija. 1. nov. — 

Tukaj je bila izdana danes slede-

izročene listine. 

Danes so dobili ruski, angleški in ča uradna izjava: "Dunajsko in 
francoski poslanik svoje listine berlinsko časopisje zatrjuje, da je 
nazaj. Ruski in angleški odpotu- • rusko brodovje začelo prvo stiv-
jeta danes, francoski pa jutri. ljati na turške bojne ladije. To 

Petrcgrad, Rusija, 1. nov. — ! j e laž, katerima j i ni para." S tem 
Turškemu poslaniku so bile danes se hoče metati turškemu prebival-

m vu pesek v oči. Pribita resnica 
je, da so začele turške bojne la-

Turška križarka "Bres lau" . dije pod vodstvom nemških čast-
Petrcgrad, Rusija, 1. nov. — nikov prve streljati na nas." 

Ko je plul ruski parnik "Jeruza-
l e m " iz Carigrada v Odeso, j e 
streljala nanj turška križarka 
" B r e s l a u " . 

Bednimi vdrli v E g i p e t 
London, Anglija, 1. novembra. 

Rusija potrebuje denarja. 
London, Anglija, 1. nov. — Iz 

Petrograda poročajo, da skuša 
najeti Rusija $250.000,000 posoji-
la. Posojilo bi bilo petodstotuo in 
bi se v petih letih amortiziralo. 
Vlada upa dobiti denar brez vsa-
kih posebnih težav. 

Položaj v Južni Afriki. 
London, Anglija, 1. novembra. 

Poročila, ki so došla včeraj iz 
Kapskega mesta, pravijo, da je 
prestana kriza glede ustaje vsled 
primernih in ostrih odredb vlade 
in vsled lojalnosti pretežne veči-
ne prebivalstva. Kl jub temu pa 
je resnica, da se nahaja general 
De Wet v polju. 

Oddelki polkovnika Maritza in 
Vse turško časopisje v Kavkazu generala Bevers se nahajajo na 
odločno obsoja Turčijo, ker je na-1 

povedala vojno Rusiji. Prebival -^ Y Oranje državi ni nevarnost 
stvo je poslalo ruski vladi uda- popolnoma izginila. De Wet 
nostno izjavo. Kozakov se je to- i m a t a m mnogo pristašev, da 
liko prostovoljno oglasilo, da za- l a h k o prisili celo Angleže, da se 
enkrat ne bo mogoče vseh spre- h o r i J ° » a njegovi strani proti 
jeti. i v l a d i -

j V Transvaalu obvladuje vlada 
Beg iz CarigTada. situacijo in poročila iz drugih de 

London, Anglija, 1. nov. — Iz 
Berlina poročajo, da j e začelo 
zadnje dni rusko, francosko in 
angleško prebivalstvo v velikem 
številu zapuščati Carigrad. Ruski 
poslanik je nasvetoval Rusom ta-
kaj zapustiti mesto. Po cestah se 
vrše navdušene patriotizme de-
montracije. 

Križarka " H a m i d i j e h " . 
London, Anglija, 1. novembra. 

Reuterjeva brzojavna agentura je 
dobiUi nekaj podrobnosti o ob-
streljevanju ruskega pristanišča 
Novorosijsk. Pred je prišla kri-
žarka " H a m i d i j e h " in vrgla vanj 
kakih 200 granat, ki so napravile 
ogromno škodo. Turki so ciljali 
na posode za olje, trgovske ladije 
in druga poslopja. V pristanišče 
Feodozijo je padlo nad sto stre-
lov. 

Situacija v Kavkazu. 
Petrograd, Rusija, 1. nov. 

f Železniški vlaki s posebnimi lo-
komotivami morajo biti priprav-
ljeni na povelje Ville v Torreo-
nu. Guadalupe in Zaeateeas. Ame-
riške ekporterje v KI Paso se je 
danes obvestilo, da se n<*' prevza-

ime jamstva za hitro odpošiljanje 
. nje blaga, ker se bo rabilo žclez-
. nice v prvi vrsti v vojaške svrhe. 
I Mobilizacija Ville se obrača 
proti generalu Carranzi ter naj 
bi se s tem izsililo njegov odstop. 
Prijatelji in pristaši Vili." v Jua-
rezu ne pričakujejo, da bo prišlo 
do spopadov ter pravijo, da se le 
hoče zasesti Mexico City ter pre-
prečiti nemire, ki bi eventuelno 
izbruhnili po odstopu Carranze. 

To optimistično naziranje pa 
je komaj na mestu, ker stoji pri 
Leon kakih 20.000 Carranzovih 
čet, ki bodo skušale ustaviti pro-
diranje Ville. Nadalje stoji 8000 
mož pod generalom Caballero pri 
Tamaulipas. 

Ako se upošteva izjavo Carran-
ze. da bo odstopil le v slučaju, da 
resignira Villa, je povsem jasno, 
da se bo težko izogniti oborože-
nemu konfliktu, kakor hitro bo 
pričel Villa s svojim pohodom 
proti jugu. 

Ženske pričakujejo zmage v šti-
rih državah.. 

Chicago, 111,. 1. novembra. — 
V sedmih državah se vrši jutri 
glasovanje glede volilne pravice 
za ženske in v štirih teh držav 
pričakujejo ženske zmage. Te 
štiri države so Nevada. Nebraska, 
Missouri in North Dakota. Miss 
Ada ms. predsednica narodne zve-
ze za žensko volilno pravico, je 
izjavila, da delujejo v Missouri 
pivovarski interesi proti ženski 
volilni pravici. 

Brodolomci s parnika " R o h i l l a " . 
London, Anglija, 1. novembra. 

Obmejnim stražam rešilne posta-
je pri Whitby se je posrečilo do-
seči parnik " R o h i l l a " , ki je ka-
kor znano nasedel na skile te-
kom velikega viharja. Rešilo se 
je zadnjih 50 potnikov in kapi-
tana. 

Ruski konzuli pridržani. 
Washington, D. C., 1. nov. — 

Ameriški poslanik v Turčiji je 
sporočil državnemu departmentu, 
da turška vlada ne bo toliko časa 
izpustila iz dežele ruskih konzu-
larnih uradnikov, dokler ne dobi 
od Rusije zagotovila, da se tur-
škim konzularnim uradnikom v 
Rusiji ne bo ničesar žalega zgo-
dila. 

Srbska vlada je naprosila ame-
riškega poslanika v Carigradu, 
Morgenthau, da bi čuval v sluča-
ju vojne s Turčijo srbske inte-
rese. 

Nemčija in Turčija. 
Berlin, Nemčija, 1. novembra. 

H P "Kolnische Ze i tung" piše: Nem-
Neko poročilo, ki pa ni potrjeno, čija nikakor ne bode dopuatila, ni materijal. 

- - - • - . . . 

lov zveze kažejo, da ne najdejo 
ustaši nobene ali zelo malo opo-
re v dotičnih delih dežele. Neka-
teri so izjavili, da bodo podpirali 
vlado, drugi pa pravijo, naj se 
jih pusti pri miru, da bodo mo-
gli opravljati svoja navadna dela. 

V Lichtenburg distriktu je pri-
šlo do spopada z ustaškimi Buri, 
ki so izgubili 13 mrtvih, 30 ranje-
nih in 240 ujetih. 

Požar. 
Chicago, III., 1. nov. — Včeraj 

zvečer je izbruhnil v Pullman po-
slopju .požar. Dim je omamil 30 
ognjegascev in oseb, ki so bile v 
restavrantu pri večerji. Veliko so 
jih prepeljali v bolnišnico. Ra-
njen ni bil nihče. Škoda, ki še ni 
precenjena, je vsekakor ogromna. 

Villa mobilizira. 
El Paso, Tex., 1. novembra. — 

General Villa j e izdal danes po-
velje, na svoje čete naj se takoj 
pripravijo na pohod proti Mexi-
co City in uradniki Ville v Jua-
erzu so dobili navodila, naj po-
šljejo proti jugu - ves. transport-

Denarje v staro domovino. 
Promet z Avstrijo se je toliko 

zboljšal, da smo se zopet odločili 
pošiljati denar v staro domovi 
no. V slučaju, da bi se razmere 
pozneje na kak način predruga-
čile, in bi se denar ne mogel iz 
plačati določenim osebam, bode 
mo istega vrnili pošiljateljem, al 
pa še enkrat odposlali Nikakor 
pa ne moremo jamčiti za tako toč 
no poslovanje, kot preje v nor 
malnem času. Zato svetujemo ro 
jakom, da začasno pošriljajo le zr. 
nujne potrebe, manjše zneske, ka-
teri naj bi ne presegali naenkrat 
svoto 500 kron. 
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Turčija in vojna. 
— o — 

Nobenega dvoma nI več, da se 
je nemškemu vplivu posrečilo po-
tegniti Turčijo v vrtinec svetov-
ne vojne. Poročano obstreljeva-
nj«« ruskih pristaniških most v Cr-
ji^ni morju potom bojnih ladij, ki 
vozijo pod turško zastavo, pome-
ni pričetek vojne proti Rusiji, da-
siravno se še ni formelno napove-
dalo vojne. Vojna z Rusijo pa 
pomeni tudi vojno z zavezniki — 
Angli jo in Franrijo. 

Dasiravno jc že samoposebi 
vpžna ta udeležba Turčije, je še 
važnejša vsled posledic, ki bodo 
nastali- iz tega za druge balkan-
ske države in tudi za Italijo. Z 
vstopom Turčije v svetovno voj-
no je tudi zopet otvorjen splošni 
boi balkanskih narodov med se-
boj, tretji v teku dveh let. Zna-
čilno za zmedenost, ki vlada v Ev-
ropi. je dejstvo, da se še sedaj, 
malo pred pričetkom sovražnosti, 
niti ne ve, na katero stran bo sto-
pila ta ali ona država. 

Turške čete se bodo morale o-
brniti ne le proti Rusom, temveč 
tudi proti Srbom in Črnogorcem, 
ki se bore sedaj proti Avstriji in 
Nemčiji. Poleg tega je skoro go-
t"Vo, <i;i bo pričela Grška z v o j n o 
proti Turč i j i , dasiravno j e z zase-
danjem južne Albanije navezana 
na i/l orno obal Balkana. Tudi 
Rumunska se nahaja popolnoma 
v ruskih rokah in upravičena je 
domneva, da bodo njene čete 
kmalu korakale proti Avstriji in 
Turčiji. 

Nekoliko negotovo je, kako sta-
lišč.- bo zavzela Bulgarska. Mno-
gi domnevajo, da se bo postavila 
na stran Avstrije, Nemčije in 
Turčije ter korakala proti " d e d -
nemu sovražniku"' Srbu. Drugi 
pa nasprotujejo temu naziranju 
ter pravijo, da se bo postavila 
liidgarska na stran ostalih bal-1 

kanskih narodov ter nastopila 
proti Turčiji z namenom, da nfc 
izgubi svojega deleža, kadar pri-
de do razdelitve ostalega Bal-
kana. 

V zelo čudni in kočljivi situa-
ciji se nahaja Italija sedaj, ko j e 
zapleten sedaj Balkan v vojno. 
Italija bi ae rada polastila dela 
Albanije. Tsto hoče tudi Grška, ki 
j e /V j;• .slala svoje čete v južno 
Albanijo. Isto bi rada tudi Av-
strija, ki ne mara videti niti Ita-
lije niti Grške v posesti iztočne 
obali Jadranskega morja. Kot na-
sprotnica in konkurentinja Grške 
mora stopiti Italija na stran svoje 
prejšnje zaveznice Avstrije. Kot 
konkurentinja Avstrije na zapad-
ni obali Balkana pa ima Italija 
največje interese na tem, da se 
Avstrijo oslabi na balkanskem 
polotoku. Ako se udeleži na stra-
ni Grške vojne, dela naravnost 
za svojega tekmeca. Isto pa se 
zgodi, ako se postavi na stran 
Avstrije. 

Sploh pa je zelo dvomljivo, ako 
bo mogla Italija vaprico zapalje-
nega požara na Balkanu obdržati 
svojo nevtralnost. K temu pride 
še, da se nahajajo simpatije itali-
janskega naroda na strani zavez-
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nikov ter proti Nemčiji in A v -
striji. Vsled tega bo zelo težko za 
odločilne kroge ohraniti deželi 
mir ter j o rešiti velikega zla 
vojne. 

Dočim pomeni na eni strani 
vstop Turčije v vojno veliko 
prednost za Avstrijo in Nemčijo, 
je več kot vrjetno, da bo imela ta 
zveza za oba zaveznika še slabe 
posledice. Rusija bo morala na-
stopiti proti Turčiji in veliko čet, 
ki operirajo sedaj proti Nemčiji 
in Avstriji, se bo odposlalo na 
vojno pozoriščp proti Turčiji. 

Ako bi pa bili vsled napovedi 
vojne prisiljeni Italija in Bulgar-
ska stopiti iz dosedanje nevtral-
nosti ter bi se obrnili proti Av-
striji in Nemčiji, potem bi pome-
nilo vmešavanje Turčije veliko 
škmlo za obe zaveznici in situaci-
ja bi se poslabšala, kar se tiče 
Avstrije in Nemčije. 

Vse kaže, da bodo polagoma 
zapletene v boj vse evropske dr-
žave in da bo cela Evropa nič 
drugega kot eno vojno pozorišče. 

prebitek takoj odpošljemo na to-
zadevni odbor. Vsak še tako maj-
hen dar je dobrodošel. Za zabavo 
bode godba kar najboljše preskr-
bela. Pokažimo enkrat mi lorain-
ski Slovenci, da smo složni, ko 
gre za narodno stvar, da poma-
gamo v skrajni sili svojim roja-
kom v njihovi bedi, da se zave-
damo naše mile, a sedaj velikega 

|pomilovanja vredne rodne nam'narod, 
'slovenske grude. 14. novembra '*Vi ste me bili s svojim govo-
zvečer ob 7. uri vsi v dvorano! rom kar iznenadili", nadaljuje 
Možki, ženske, fantje, dekleta,1 gospa Skenovska proti Vogrinu. 
vsi brez izjeme! — Za odbor : "Nisem navajena slišati tako 
Mike P. Tomažin, Frank P. Ule, 

'Anton A. Ipavee, Andrew A. 
i Boinhaeh. 

rajo. Storil sem svojo dolžnost in1 

upam, da ni moj trnd brez 
uspeha ! " 

In res, gospa Skenovska je Vo -
grinu takoj drugi dan pred odho-
dom rekla, da j i j e on sinoči iz 
srca govoril. Poudarjala je, kako 
je plemenito ravnal, da se j e v 
goreči navdušenosti potegoval za 
svoj slovenski in* tudi njen češki 

J, 

N i t k o V o g r i n . 

Novela, -— Spisal dr. Stojan. 

Dopisi. 

tehtnih političnih govorov, naj-
manj pa bi bila vam, mirnemu dr. 
Vogrinu, pripisovala tako navdu-
šenje za svoje rojake. Ako bi bili 
vsi Slovani tako rodoljubni in od-
ločni. tako vneti in zavzeti za na-
rodnost svojo, kakor ste vi. izpol-
nile bi se že bile besede, katere 
ste izrekli sinoči. Hvala vara za 
va^e krepko postopanje!*' ~ 

Teh besed ni gospa Skenovska 
prisiljeno govorila, temveč one so 
j e j izvirale iz dna njene duše. Ka-
kor pa ženske -sploh ljubezen do 
svoje domovine dalje in globje o-
hranijo kakor možki. če so se en-

Brooklyn, N. Y. — Pred krat-
kim sem slučajno zvedel, da se je 
ustanovil v tukajšnji naselbini 
Hrvaško - slovenski tambnraški 
zbor. Lepa ideja, ki se j e po dol-
gem času in velikem prizadeva-
nju slednjič vendarle uresničila. 
Želeli bi bilo, da bi šli vsi greater-
newyorski rojaki mlademu dru-
štvu na roko in da bi ga podpirali 
pri vseli prireditvah. Le z vašo 
pomočjo za morejo tamburaši kaj 
doseči in zato je upati, da j im bo-
ste šli v vseh ozirih na roko. Na-
tančne podatke in podrobnosti 
bom še pravočasno sporočil. Po-
zdrav! — Poročevalec. 

Lorain, Ohio. — Iz več sloven-
skih naselbin čitamo, kako sploš-
no se zanimajo rojaki ter hite u-
bogim sirotam v stari domovini 
na pomoč. Vsak še tako mali dar 
pripomore do večje svote, ki bode 
odposlana najpotrebnejšim med 
potrebnimi, prizadetim vsled ev-
ropskega klanja. Ka j pa mi Slo-
venci, živeči v Lorainu? Ali nismo 
tudi mi ravno iz iste, sedaj obža-
lovanja vredne domovine? Ali ni 
tudi naša dolžnost ravno taka kot 
Slovencev po raznih drugih nasel-
binah? Ali bi ne mogli tudi mi 
po možnosti prispevati k preko-
ristnemu skladu? Vsak še tako 
mali dar je dobrodošel. Nekako 
neumljivo se nam zdi, da naša na-
selbina tako molči o celi stvari. 
V naselbini imamo sedem društev 
in ko bi se pri vsakem dobil le 
en požrtvovalni rojak, bi se to 
lahko zgodilo. Vemo, da so slabi 
časi, da se še težko sami sebe pre-
živimo, toda vseeno ni, da bi ne 
mogli žrtvovati 10 ali 15 centov. 
Ako to vsak stori izmed tukaj-
šnjih Slovencev ali Slovenk, smo 
prepričani, da bi se Loraineanje 
odlikovali med drugimi*. V domo-
vini so pobrali fante, može in oče-
te, edir»e reditelje starišev, žena 
ali otrok, ter jih poslali v strašno 
mesarsko klanje. Žene, otroci ali 
stariši se nahajajo v največji be-
di, kljub temu pa ne vedo, če se 
kedaj vrnejo njihovi reditelji ali 
ne. Rojaki, Slovenci! Ali se vam 
ne stori milo pri srcu, ko citate 
take in enake stvari o revščini 
naših sobratov, sorojakov v stari 
domovini? Ali se ne zgražate nad 
avstrijsko vlado, nje imperijaliz-
mom, ki je napravil toliko sirot, 
toliko žena brez mož, toliko dru-
žin, ki so izgubile svoje najdraž-
je — svoje sinove, padle v vojni 
sicer častne smrti, toda njih zad-
nje misli so bile pri svojih dra-
gih in v njih srcih, v zadnjih u-
darcih njihovega srca j im je ne-
kaj zašepetalo: "Proklet i imperi-
ia l izem!" Da, rojaki, oni fantje, 
možje, očetje, ki stoje sedaj v boj-
ni črti, katerim so ure in minute 
štete, ki imajo vedno pred očmi 
svoje drage, v kaki revščini in 
bedi se nahajajo, oni niso krivi 
bede, oni niso krivi mesarskega 
klanja, niso krivi, da bode toliko 
zapuščenih sirot brez očetov. 
Kriv je avstrijski imperiializem! 
Slovenci v Lorainu ! Priskočimo 
tudi mi na pomoč tem ubogim, za 
reditelje okradenim sirotam, pre-
skrbimo j im skorico že itak gren-
kega kruha! Da bi se to lažje do-
seglo, smo sklenili člani Sloven-
ske godbe prirediti dne 14. no-
vembra koncertno zabavo v g. Vi -
rantovi dvorani v korist "najrev-
nejših med revnimi v stari domo-
vini. Tukajšnja Slovenska godba 
je že marsikaj žrtvovala za na-
predek in ugled naselbine, toda 
za vse to ni od Slovencev žela ni-
kakega posebnega priznanja. Se-
daj torej apeliramo na tukajšnje 
prebivalstvo, da se gotovo udeleži 

prekoristne prireditve. Čisti 

(Nadaljevanje.) 
| Končal je Vogrin svoj govor. 
! na glasujoč, da se že rušijo stebri 
jiedanje vlade, da se že imenuje 
j mož, ki bo ustanovil vlado, vsem , 
narodom v Avstriji pravično. " I u ^ r a t M ™ d n e ljuba vi navzele, ta-
baš to je živ dokaz ' ' , nadal ju je j^ 0 ^ krnila tudi gospa Skenov 

A ' ska se zdaj do eeskega m sploh 
slovanskega naroda ono ljubezen 
v svojem srcu. katera se j i je bila 

dvigali po noči strašni krvavi ža-
ri. Bog daj, da ga kmalu zopet vi-
dim v srečnejših časih. 

Pismo ranjenega rezerv 
nega častnika. 

potem, da so sedanja načela o 
j vladanju Avstrije kriva in da bo-
de konečno, pravica in resnica . , . , ., .. 
prodrla in zmagala. Le ravno- v ™ l a < 1 ° S t n , h l e t l h 3 . 

'pravnost in mir med narodi bode , ( i o s t ) a g e n o v s k a je bila sedaj 
krepil moč avstrijske države; a i l e l ) a z a s l u z u ^ > J° 

'da to dosežemo, porok so nam be-1 Posnemajo nase žene po mestih in 

S T m e ^ d a l - f n T a f j e ^ m l k b ° l € V P^ TaiHObrZCljO 
nilo to? Ko sem zapustil dom, iz-
gubil sem tudi svojo zvezdo, ka-
tero sem hodil prej gledat vsak 
večer. In odtorej j e nisem videl 
nikdar več, — a zdaj se mi zopet 
dozdevlje, kakor da bi j o bil si-
noči zagledal, in čutim se zopet 
srečnega, kakor nekdaj v letih 
svoje mladosti! In kdo ve, kako 
dolgo bom gledal sedanje zvezde 
blišč in sijaj ? Hudi viharji in črni 
oblaki mi j o bodo zakrili; — moj 
čoln bode plaval v temi nesrečno 
pot. dokler se ne razb i j e ! " 

Pri teh besedah preleti Vogrin 
v duhu tek svojega življenja. Vse 
trpljenje in nezgode mu stopijo 
pred oči in zdi se mu, da mu j e 
bila usoda malokdaj mila. Kot 
dijak moral se je že ubijati, sam 
si za živež in obstanek skrbeti, 
moral druge podueevati in si tako 
po hišah kruh služiti na gimna-
ziji kakor na vseučilišču. Koliko 
časa. koliko truda je pokopanega 
v teh urah, ko je on drugim svoj 
duh in svojo moe prodajal ! In za-
kaj ? Zato, da živi in si pribori 
boljšo bodočnost! Srečen, kdor n i j o d s v o j t g a i m e t j a . Nekateri so v pobrali avstriisk 
skusil tako grenkega kruha! Vse preplašenosti pobrali najmanj j k o s o t l u l i n * 
to pa je naš rojak dobro prestal; p o t r e b n e reči. Videl sem n. pr. 
ohranil j c pri vsem tem svojo čilo ž e n 0 ? k i j e n e s l a k o t v e s s v o j 

Zigmund Lasoeki opisuje tar-
nobreške boje sledeče: 

Sešel sem se z drugim ulanskim 
polkom, ki ga je vodil moj brat, 
pri Kljub hudim in velikim 
pohodom in kljub tem - bitvam. 
ki j ib je polk prestal, je izvrstno 
izgledal. Moštvo in konji so bili 
v najboljšem stanju. Mnogo se 
ima polk zahvaliti komandantu 
trena grofu Ressegnieru, ki ga 
je najtočneje oskrboval s provi-
jantom, odvračal vse zapreke in 
odbijal kozaške napade s pomoč-
j o prideljenega oddelka. Tako sta 
bila vojak in konj dobro krmlje-
na. tudi po dolgih naporih na vso 
moč sposobna za boj. 

Prenočil sem v stanovanju bra-
ta in se r/. njim razgovarjal o mi-
nulih trudili in prestanih bojih. 
Grom topov na vse zgodaj sem 
od Tarnoberzega me je privabil 
v mesto samo. Na poti sem sre 

Mestni uradnik, Ciril Tavčar, 
ki leži težko ranjen v Nišu, j«' pi-
sal veletržcu R. Kollmami tole 
pismo, datirano z dne 30. avgu-
sta : 

"Naznanjam Vam, gospod Kol 1-
man, da mi je šrapnel prebil in 
zlomil nogo na dveh mestih. Ne-
sreča me je doletela dne 17. av-
gusta zvečer. Ležal sem ranjen 
IS ur na bojišču. Ta bitka se je 
pričela ob pol 3. popoldne, traja-
la neprestano vso noč do druge-
da dne opoldne. Jiilo je nekaj 
strašnega. Predno sem stopil v to 
bitko, smo bili že preje dvakrat 
v najhujšem ognju, a imel sem 
srečo, nisem bil ranjen. Ko je 

eal trume beguncev. Bi je to za- m o j p o l k o p o ] d n e o d g e l ^ 
losten pogled! Prebivalci so no- n ( , k a j r a n j e n e e v „ a bojišču, so 
sili s sabo, kar so le mogli vzeti p r i š l i v naše pozicije Srbi in ti so 

trgih. Pri nas se nahaja sto in sto 
primerov, ko je žena velika na-
sprotnica svojemu možu v politič-
nem življenju, in ga zavira v nje-
govem narodnem delovanju. Slo-
venske gospice izgubljajo rade 
ljubezen do svoje domovine, ka-
dar se omožijo. Kot žene pa za-
smehujejo čestokrat z možem 
vred narodna prizadevanja. Tega 
ni storila gospa Skenovska, imela 
je preblago in predobro srce za 
to. Ko je njen mož, za pust i vš i 
svojo češko domovino, pozabil na 
svoj narod in ga zanemarjal, tle-
la j e v njegovi ženi še iskra do-

nikdar 
za-

ali — al i"—"prepričal i - ° v a r j a l T a j e f^o je rojake in se 
~ poganjala zanje. Zatorej, j i je bilo 

sede njega veličanstva cesarja: 
"Naredite mir med mojimi na-
rodi ! " ' 

| Tako je sklenil Vogrin. Vsi so 
ga hvalili, najbol j pa gospa Ske-
novska, kajti njej je zares iz srca 
govoril. Le baron Robert j e še 
zavračal njegove dokaze, zasme-
hoval pravico in enakopravnost, 
trdeč, da je le tam pravica, koder 
vlada — moe in meč ! A grof Ko-
narski sam pa ni zameril Vogrinu 
njegove odkritosrčnosti, temveč 
on je le pristavil , , kakor j e .še 
dandanes navada našim nasprot-
nikom : 

" V i ste lepo govorili, gospod o r o d n e ljubezni in ta ni nik 
klor, tudi mnogo dokazov ste u ^ a s u i l a - K a d a r J e l e , m 0 ^ l a ' 

kakor tudi vaši po-

dol 
navedli, 
me niste vi 
slanci n e ! " 

Baronu Robertu pa seveda niso 
bile te besede po godu, temveč on 
je še dalje ugovarjal. Zmerjal je 
drznost Vogrinovo ter zavračal 
smešne zahteve malega slovenske-
ga narodiča, iz katerega je vzra-
stel naš Milko. 

K sreči pa niso njegove besede 
našle poslušalcev. 1'tis Vogrino-
vega govora je bil premočen in 
zmagovit, ali ta svoj triumf j e 
naš Slovenec drago plačal! On ni 
slutil, da imajo stene privatnih 
salonov uše.sa in oči, kakor se to 
še zdaj v gostilnah in kavarnah 
na Slovenskem žalibože nahaja, 
da, on niti sanjal ni, da se bode 
moral še za svoje besede poko-
riti ! 

Njegov tekmec baron Robert je 
srojil namreč srd in nepopisljivo 
sovraštvo do Vogrina, in ko j e 
došel kmalu potem domov, izlil je 
svoj žolč v pero. Pisal j e takoj 
gospodu Skenovskemu o vsem. 
kar j e opazoval med Olgo in Vo -
grinora. Naznanil mu je, da ljubi 
njegova hči — hči bogatega vite-

mačega učitelja, priprostega ple-
be jca ! Tu in tam ga j e sama pri-
čakovala; njegovi hiši pa preti po 
Vogrinu velika nesreča in strašna 
sramota. Opisal j e tudi njegov 
politiški govor in tu in tam še 
marsikaj sam dodal ter tako očr-
nil blagega rodoljuba. Konec pis-
ma pa je sodržaval nauk in na-
svet, naj gre gospod Skenovski k 
ministru in k referentu. Tam naj 
vse objavi in naj na vsak način 
skuša zaprečiti, da Vogrin držav-
ne službe ne dobi. Le tako se mo-
re Olgina ljubezen do Vogrina 
zadušiti in njegovi hiši odvrniti 
preteča sramota! 

Se tisto noč je nesel baron Ro-
bert sam pismo na pošto; kajti 
bal se je, da bi prišlo sicer pre-
pozno ter ne moglo več uničiti 
prihodnosti in sreče svojega na-
sprotnika. 

V . 
Naši gostje in znanci v Porecah 

so kazali drugi dan po onem vi-
harnem večeru vesele obraze. 
Vsak izmed njih je bil sam s se-
boj zadovoljen. Domišljevati so 
si, da se niso zastonj potegovali 
za svoja politična načela. Največ 
uspeha sta si prisvajala dr. Vo-
grin in baron Robert. Osobito pr-
vi je imel mnogo vzrokov, da se 
veseli svojega navdušenega govo-
ra. Večkrat j e dejal sam pri sebi: 

Enkrat sem si le svoje srce iz-
praznil in povedal našim nasprot-
nikom, kaj mislimo mi Slovenci, 
katere oni tako neznosno preži* 

kaj lahko pri srcu, ko j i je Milko 
Vogrin tako po volji govoril. Nje-
na hvala je bila odkritosrčna in 
tem večje vrednosti za Vogrina. 
Od tega večera je ona čutila neko 
posebno nagnjenje do našega ro-
jaka. To sočutje pa je s tem izra-
zila, da je povabila Milka, naj j o 
obišče, kadar do j de na dom k 
svoji materi. 

Povabilo gospe Skenovske in 
Rihardova želja, naj ga v krat-
kem seznani Vogrin s svojo do-
movino, ni dajala našemu znancu 
več miru. A on bi ne bil tako hi-
tro ustregel prošnji Rihardovi — 
saj ni vedel, da želi to tudi go-
spica Olga. — ako bi ga ne bila 
gospa sama povabila ter mu po-
kazala s t<"in. kako ga eeni in spo-
štuje za rail i njegovega narodnega 
mišljenja. 

Tudi Vogrina je vleklo nekaj 
nezapopadnejra k gospej Skenov-
ski. A temu se ni čuditi. Zdaj je 
šele bil on spoznal, da navdušuje 
tudi njo ista ljubezen do svojega 
roda kakor njega. In kar enako 
misli, čuti in trpi, to s«? tudi vabi 

za Skenovskega — revnega do- "med seboj in eno se za drugo za-
nima. Ali tudi to enako mišljenje 
bi ga še ne bilo hitro zvabilo na-
zaj na Vrbsko jezero, ko bi tie 
bila tajna goreča ljubezen do 01 
ge odločevala njegovega dejanja. 

Vogrin se je ves udal svojim 
notranjim občutkom. Kako pa 
tudi ne? Saj mu je Olga kazala 
včeraj največje sočutje, pomilo-
vala ga, tolažila, navduševala, 
naj ne obupa, naj se olirabri ter 
misli, da še zanj vse dobro izteče 
Dala mu je celo s svojega vrta 
cvetlico v spomin njunega sestan 
ka in mu kazala isto, da, še večjo 
prijaznost kakor na zadnji vese-
lici na Dunaju! Ka j naj vse to 
pomeni ? 

" A l i vidim p r a v ? " premišljuje, 
sedeč v kupeju, ko drdra železni 
voz po celovški dblini. " A l i me 
ne vara svet in njegov blišč? Ali 
sem res zagledal zvezdo svoje sre-
če na obnebju. ki se razprostira 
nad mojo domovino? Je-li res to 
ista zvezda, katero sem gledal 
nekdaj doma v mladostnih letih, 
tako srečen in vesel v obližju 
^Voje ljube matere? Tedaj so mi 
rekli, da ima vsak človek svojo 
zvezdico na nebu, in kdor ima 
večjo in svetlejšo, isti j e srečnej-
ši. Hodil sem torej vsak večer na 
hišni prag ali na obali Vrbskega 
jezera gledat zvezde; in med nji-
mi, mislil sem si, je bila moja naj-
večja. In zakaj tudi ne? Saj sem 
bil takrat doma najsrečnejši člo-
vek na svetu, meneč obenem, da 
je vse okoli mene tako srečno ka-
kor jaz! Ali to ni trajalo dolgo. 

moč in dobro, nepopačeno srce. 
Edino tolažilo bile so mu vedno 
besede: 

" R e s je sicer, da jaz poduču-
jem. ko drugi igrajo in se vesele; 
res je, da se začnem jaz šele zase 
učiti, ko že sladko spe moji pre-
možnejši tovariši; vse to j e sicer 
res. ali enkrat lahko ponosno re-
čem : Vse, kar imam, sem dosegel 
s svojimi lastnimi močmi, svojim 
trudom in umom. To bode enkrat 
moje plačilo in moj p o n o s ! " 

In glej, ni-li imel Vogrin prav ? 
Te misli so ga vzdržavale v vseh 
njegovih nezgodah in hudih ča-
sih. One so ga vodile in rnu da-
jale vedno moč. Tzvršil j e pr 
vsem leni svoje izpite, postal j e 
rezervni častnik in navsezadnje 
si je še priboril doktorski klobuk. 
Mnogo je dosegel naš Milko, in 
to v slabih razmerah! Ali nemila 
usoda ga pa tudi ni hitro poza 
bila in se nam zdi, kakor bi se ne 
mogla nesreča ločiti od istega, ki 
je enkrat zapadel njenim udar-
cem. Vogrin že zdaj šesto leto 
stalne službe prosi iu si mora ve 
dno še kot domači učitelj služiti 
svoj kruh! Kda j bode vsega tega 
konec? Ali bode letos nameščen 
in dosegel svoj cilj ? 

Take žalostne misli so rojile 
ubogemu Vogrinu po glavi. In 
spomni se onih časov, ko je še 
mlad di jak na gimnaziji dekla 
m ova l Prešernove sonete. Marsi-
kaj mu tedaj nI bilo jasno, a zdaj 
mu stopajo stihi nesrečnega pes-
nika nehote pred oči. Zamisli se 
globoko in ponavlja v duhu pes-
nikove besede, katere šele zdaj 
razumeva: 

" O srečna draga vas domača, 
K je r hiša mojega stoji očeta! 
Da b ' uka žeja me iz tvoj "ga 

sveta 
Speljala ne bila, golj'fiva kača,— 
Xe vedel bi, kako se v strup pre 

brača 
Vse, kar srce si sladkega o b e t a ! " 

V teh besedah j e izrazil pesnik 
svoje gorje, in le za človeka, ki 
čuti in trpi kakor Vogrin. so pi-
sane te vrstice! 

(Pride Se). 

Hvaliti pesnika nikar! 

Hvaliti pesnika nikar, 
Na svetu on je vboga stvar, 
Med bitji vsemi, vse zemlje 
Največje spremlja ga gorje. 

Slaviti pesnika nikar, 
V prokletstvo mu je petja dar, 
Pomlad ko zlata se budi, 
On toži, da j e dolgo n i ; 
Hiti ko žito zlato v klas, 
Ves toča vniči — poje — kras. 
Ko diha radostna jesen, 
Mu dan je kratek, premeglen; 
Premrzel mu j e zime led, 
Narobe ves, popačen svet! 

Zavidati torej nikar 
Mi pevca tu za petja dar ; 
S trpljenjem njega saj nebo 
Dovol j izkuša, prehudo. 
Tn tujec sam je in povsod. 
Nikjer doma, nikjer gospod; 
Za radost drugih on trpi, 
Za žalost lastno le živi. 

Zadnja volja. 
Volim vse moje premoženje 

moji soprogi pod pogojem, da se 
mora najkasneje eno leto po mo-

imetek obešalo za obleko. Jok 
žensk in otrok se. je razlegel pov-
sod. Se 'bližje mesta sem srečal 
mnogo uradnikov, ki so mi pove-
dali, da so primorani zapustiti 
mesto, ker je bombardirajo. Po-
spešili smo vožnjo, ker so bili v 
mestu še nekateri znanci, ki niso 
dobili konja, da bi odpotovali. 
Nad mestom so letele granate in 
šrapneli, namenjeni očividno že-
lezniški postaji, pa so deloma pa-
dali v mesto, ranili par ljudi in 
poškodovali nekaj hiš. 

Vzel sem mater svojega tova-
riša g. Lončki j a in še par drugih 
oseb, orožje in nekaj stvari, in 
smo zapustili mesto, v katerem n 
bilo več prav varno. Ko smo od-
hajali, sej e razpočil šrapnel nad 
tarnobrzeškim trgom skoro rav-
no nad nami. V mestu je Ostala 
le peščica ljudi, ki so se poskriT 
večinoma po kleteh. Na svojem 
mestu pa je ostal kljub prošnjam 
rodbine župan Kolašinski in pa 
grof Zdislaw Tarnowski na dzi 
kovskem gradu, rekoč, da ne za-
pusti sedeža svojih dedov. Ne da-
leč od mesta smo srečali okrajne-
ga glavarja Dembowskija, ki je 
bil odpeljal važnejše akte glavar-
stva na varen kraj in se vračal 
na sedež svojega urada. Poliva-! ž i v i l i a odpotovala! 
liti moram mirnost in hladnokrv-
nost Tarnobrzežanov, ki so -— v. 
malimi izjemami — kljub bojem 
ki so se vršil i v bližnjem Sando-
mierzu že teden dni, kljub sovraž-
niku v bližini, od katerega jih je 
delila samo Visla, in kljub nepre-
stanemu grmenju topov zapustili 
domove šele takrat, ko so začeli 
padati v mesto šrapneli in gra-
nate. 

Bombardiranje je vsekakor vo-
dil ruski general Novikov, znan 
po svoji gibčnosti, in je vznemir-
jal vsled lega prav občutno on-
dontne kraje in pokrajine, a 
nas je streljal s Koprivnice, od-
daljene okoli 5 km od Tarnobr-
zega. 

K o smo odpravili ženske in o-
troke na varno mesto, smo se sku-
šali povrniti v Tarnobrzeg. Žali-

e ranjence. TH-
odnesli ranjene-

ga z dvakrat prelomljeno nogo v 
Vajevo, odkoder so me poslali v 
Niš. Tu v Nišu. "Okružna bolni-
.•a , ležim sedaj ranjen in trpim 
hude bolečine. Pripomniti moram, 
da. Srbi za nas dobro skrbe. V tej 
okrni ni bolnici nas je šest ranje-
nih avstrijskih častnikov. Veie-
eenjeni gospod Kollman! Poslal 
sem Vam dosedaj dve vojaški 
karti, eno pismo in to današnje 
pismo. Ne vem. ako ste sploh kaj 
iobili, ker je vsaka zveza preki-
njena. To današnje pismo Vam 
X)šljem preko Bolgarije in za slu-
čaj. da pride to pisanje v Vašo 
posest, prosim Vas. obvestite o 
em moje sorodnike in mestni ma-
gistrat. Pošiljam na vse mogoč«' 
it rani pisma v Ljubljano, a n.* 
v*m (lo sedaj nič, ste li kaj dobi-
i, ali ne. Imel bi Vam še mnogo, 
nnogo pisati, a radi cenzure ni 
•nogoče.. — Ciril Tavčar. 

Prvi strah. 
Mož (držeč v roki brzo javko) : 

'Slabo novico imam zate, Tvoja 
juha t e t a . . . " 

Žena: " Z a božjo voljo, ali je 
I l m r l a . . . in ravno sedaj, ko j<> 

LISTNICA UPRAVNIŠTVA. 
Cen j. naročniki v Chisholm, 

Minn. —, Poštar iz Chisholm, 
-VIinn., nas je obvestil, da je pri-
5ela ta mošnja pošta dostavljati 
vse poštne poŠiljatve potom pis-
monoš na dom. Da pa se zamore 
Uudi dostavljanje našega lista 
redno vršiti, prosimo, da nam vsi 

I ienj. naročniki nemudoma nazna-
nijo natančne naslove svojih sta-

j novanjj sicer pošti ni mogoče na-
j *ega lista redno dostavljati. 

IUpravništvo Glas Naroda. 

Slovensho-Amerikanski 
(KOLEDAR 

z a l e t o 1 9 1 5 
, „ , , , . 1 S prvim novembrom pričnemo 
bog SO bile ze tam ruske prednje , r a z p o š i l j a t i n a š K o l e d a r z a l e t 0 

straže, ki so prišle, ko je bil San- ; m 5 Q n i k i SQ n a m ^ u 
domierz izpraznjen. — Obrambo 
Sandomierza so naše čete juna-
ško vodile. Cez cel teden so vzdr-
ževale naskoke "Rusov, ki so bili 
v veliki premoči, dasi mesto ni 
trdnjava, niti taborišče naše ni 
bilo utrjeno. Sovražnik je imel 
pri teh naskokih silne izgube. 
Zlasti zadnji nočni naskok se je 
zanj končal nesrečno. Rusi. ki so 
poskusili nenadoma vdreti v me-
sto, so bili odbiti ; izborili ogenj 
naše artilerije je kupoma napol-
nil s trupli ozko ulico pri cerkvi tt , - , , , 

T , V OJ , , , vest je vredna male svote. Poleg sv. Jakoba. Skoro celemu bata-1. . . , P 

naročnino. Letošnji koledar bo 
izvanredno zanimiv ter bo vsebo-
val med drugim številnim čtivom 
tudi znamenito razpravo načelni-
ka tajne službe Združenih držav, 
Williama J. Flynna: "ČKNA 
ROKA IN NJE DELOVANJE", 
v kateri popisuje pisatelj resnič-
no zgodbo, kako je s svojimi po-
močniki zasledoval in konečno n-
gonobil zločinsko družbo, ki živi 
od izsiljevanj, ponarejanj in za-^l 
vratnih umorov. Že sama ta po-

ji smrti omožiti. Na ta način sem 
gotov, da bo vsaj en človek vsak š k e ? a okraja, ki,je toliko trpel v 

l jonu 72. ruskega pešpolka je bil 
po vrat ek odrezan in je padel v 
ujetništvo. Naša posadka je izra-
bila zmešnjavo, ki je nastala med 
sovražnikom, vsled tega poraza, 
in se je umaknila v težavnih raz-
merah s topovi, ranjenci in ujet-
niki čez Vislo. 

Zadnji poskus priti v Tarnobr-
zeg s tovarišem Lonckim in straž-
mojstrom ondotne orožniške po-
staje se mi ni posrečil. 

Na meji okraja smo srečali del 
tarnobrzeškega črnovojništva pod 
poveljstvom poročnika Bobra. Ti 
kmetje, odtrgani od polja pred 
nekaj tedni, so bili že pravi, iz-
borno izvežbani vojaki. Bili so 
že v ognju pušk, srapnelov in 
granat sovražnih, pa brez poseb-
nih izgub. S solznim očesom sem 
se moral posloviti od farnobrze-

: tega je še nebroj drugega zani-
mivega, poučnega in zabavnega 
čtiva. Prepričani smo, da bo le-
tošnji Koledar izvanredno uga-
jal našim čitateljem. 

Naročite ga pri : 
8L0VENIC PUBLISHING CO. 
82 CorUandt St., New York City. 

dan obžaloval mojo smrt. tej vojni in nad katerim so se 

mmmmmmmmmmmmma* 
Izila jc druga izdaja Tetezanbnl-•e knjisv, pievud rraftcc Laracb: 

Življenje na aistrlj. dvoru 
alt 

Smrt cesarjeniča Rudolfa. 
Kw«aj«tbfcaM aa aajfiatfi«« mMm ter • W I brjlitUqabtAaniki T 4MM-Awinb. OWn 144 rinw t«r tri At aa 

PITATA mmmjm. UMI in H 17 ITT cMaije-«iča KDDOLFA te . a r « , harancc VETStfe, 
filiali i rf,^i|t. 
Cena knjige s poštnino vred 7 5 c . Denar poiliito po poŠt. Money Order ali pa T poitnih znaiakah na: 

J o h n P u t r i c h , 
3 2 0 L 77tb St. Box 21, New York 
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Predsedniki 7. A. GERM, 507 Cherry Way or box 87 Brad 
dock, Pa. 

Podpredsednik i ALOIS BALANT, 112 8terlin| Ave., Bar 
barton, O. 

Glami tajnik: GEO. L. BBOZTCH, Box 424, Ely, Kirnf. 
Blagajnik: JOHN GOU2E, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupniki LOOIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo. ^ 

T M O Y i n Z D t i V M l K : 
Dr. KAETTN 3. TV EC. 900 N. Chicago «t.f Joliet, 111 

MADSOEITIXI: 
MIKE ETJNICH, 421—7th Bt, Cain met, Miek. 
PETER &PEHAR, 422 N. 4th St, Kansae City, Kana. 
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, I1L 
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O. 
JOHN KH2ISNIX, Box 133, Bnrdine, Pa. 
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Vri dopisi tikajoči ae uradnih zadev kakor tudi denarne poii-
jatve naj M poiiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
« na predsednika porotnega odbora. 

Na os"bna ali neuradna pisma od strani Can o v M nsbode 
oralo. 

Draltveno glasilo: ' -GLAS N A B O D A L 

7. velikim veseljem smo sloven-
ski Štajerci šli v boj zoper Ruse. 
Vsi Kino vedeli, da bo bitka zelo 
krvava. A nismo se ustrašili. V 

*>ib srcih j e bila zavest, da se 

Slovani v vojni proti Slovanom. 
Kaj pripoveduje slovenski vejak. (padat naše krogle v ruske vrste. 

N M M . B M M * <>,I 47. ,><•;-[n,ski X T ^ z a t ! l l i j ( ; k o t ž i " 
polka, ki je bil V prvi b i lki pri | V 1 , l f - D a W t j f h o J » ° ^ s e 

VII ranjen od dveh krowl , pri- , t o t ^ n j e . Rus se Intro 
uda, kakor hitro vidi, da se Av-
strijec ne bo šalil z njim. Videl 
sem, kako so cele ruske čete po-
metale puške proč in dvigale ro-
kov zrak, <Vš: Udarno se! 

2. Najhujši so v bitki srapneli. 
b rimo /a vero, dom, c-sarja. Na j -1 1 V P » d e t a k a krogla med kako 
liuj- i dan je bil 26. avgust. & ! krdelo, je učinek naravnost 

daj v jutro smo se spustili v|" r o z e 1 1 - Vojak. , ki stoji jo blizu 
boj . sovražnikom. Lep solnčen kraja, kjer je padel šrapnel na 
dan j. bil. Cel dan smo se p r e r i j ' 5 1 - navadno vsi mrtvi in groz-
vali pri reki vasi blizu l.vova razmesarjeni. Drugi, ki so bolj 
srmintja. Topovi so gromeli ka- ! ( l i l 1 * ' P1'01"'- l , a <l»bijo srednje in 
kor bi hotel biti konec sveta. | , a ž J e P^kodbe . Rane od srapne-
Šr.ipneli in raznovrstne krogle i z ' , o v n e c , * H j ° ra<le< ker so kosci 
topov, strojnih in n a v a d n i h p u š k ' krog, i navadno rjavi. 
M, i n ale po zraku, kakor bi čebe l K«*ka artilerija dobro stre-
1, rojile. Žvižganje krogel po z r n - ^ ' - A infanterija je skrajno sla-
ku je nekaj groznega. A sloven- v s koza k i pa ni naša 
ski vojak se tega nenavadnega fr- k°mpanija prišla nikdar v do-
čanja prav nič ne ustraši. Mi a m o p ' k 0 -
drli naprej ter se bolj posluževali I si želim, da bi kmalu o-
l>ajoneta kot krogel. Št« dili smo j zdrave!, da bi se mogel vrniti na 
K fctrelivom. a smo tolkli Ruse s|l> »jiš'e in bi tam še par deseti-
pu>kinimi kopiti ter /.asa j:ili ostre j nam Rusov upihnil luč življenja, 
bajonete v ruska trupla. Vzeli Omenim še, da so se naši sloven-
smn Rusom /.«• vet" okopov. Zaril i 'ski fantje vsi brez izjeme borili 
srno v rusko vo jno <"rto z vso kakor levi in se v najhujšem dež-
silo. a Rusi vrzeli in luknje, ki j ju sovražnih krogel navduševali. 
KO nastale v njih vrstah, vedno1 

tiikoj nadomestili z novimi, sve-' Scvražnik na drevesu, 
žimi četami. Rusi so vstajali iz j Slovenski mladenič J . Š., doma 
tal kakor gobe po dežju. Smelo) ;7 p o l j a n s k e župnije, pripovedu-
trdim, da se je en Avstri jec boril j 0 b o j i h p r i p ^ m v s l a n u : 
B a s a n j s 4 ali •"» Rusi. Sovražna, X ; ! - ; 1 . s 1 o l l l i j a dobila neko ju-
pn moč je postajala vedno večja. t r o n a i o g o . naj zavzame sosednji. 
Zelo počasi smo se umikali t e r j ^ ^ J 0 0 0 m oddaljeni grič. Na 

no prizadevali Rusom grozne u- j „ j em s U b i U postavljena dva 
da rev. Cele kupe ranjenili in mr-
tvih Rusov sem videl drug vrli 
drugega. A vstajale so vedno no-
ve čete. * 

Tudi na naši strani jih je mno-
go padlo, «icer ne toliko, kot se 
govori tukaj v domovini, a nas« 

težka sovražna topa, katera sta 
napravila v naših vrstah mnogo 
škode. Drli smo po dolini, obra-
;reni z grmovjem in košatimi dre-
vesi. proti hribu. Sovražnik ?e 
drzno streljal na našo četo. Izgu-
bili smo že kakih 10 n i o i A mi 

' d v e so bile precejšnje. Videl smo med klici " u r a ! u r a ! " prodi-
sem. kako so padali krog mene 
moji tovariši in prijatelji, a ni 
bilo časa, jemati od njih slovo. 
Prerivali smo se semintja. Pre-

rali proti sovražni postojanki. Po 
hudem boju, v katerem je padlo 
zopet kakih 20 mož. smo odvzeli 
Rusom oba topa. Polovili smo ko-

pri. an seiu. . d a sem spravil par j nje ter smo sovražnikove topove 
ducatov Rusov na drugi svet. Pro- kot naš bojni plen z griča. Več j i 
ti večeru pa zadeueta tudi mene- del naše stotnije pa j e prodiral 
zaporedoma kar dva strela, eden 7JI bežečo sovražno četo. Ujeli 
v roko, drugi pa v prsa. Rana. ki smo med potjo gotovo blizu 100 
sem j o dobil na prsa, je od šrap-
nela. Kri mi j e curkoma brizgnila 
na vse strani. Imel sem toliko pri-
sotnosti duha. da sem se močno 
prijel z zdravo roko za rano ter 

Rusov. Bežeči so bili skoro brez 
vse korajže. Ko so bežali, so vpili 
in držali roke v zrak. Kakih 140 
mož nas j e doalo v malo dolino. 
Pri nekem mlinu j e stala velika 

ae opoteksl nazaj za bojno črto,! košata lipa. Kar naenkrat so za 
čeli padati s te lipe streli, ki so, 
žal. vsi dobro pogodili svoj cilj.^ 

k jer sva si dva tovariša drug dru-
gemu prevezala rane. Nato sem 
«••1 peš kake 4 ure, dokler nisem Saših je padlo že zopet kakih 15. 
dobil dobre zdravniške obveze.]Odgovarjali smo sicer, a sovraž-
Konečno sem po dolgem tavanju.; niki, skriti za gostimi vejami na 
prišel na voz in na železnico ter 
po nje j v Budimpešto. Po več-
dnevni vožnji sem došel konečno 
jr -Maribor. 

Tri reci sem si posebno zapom-
nil iz bitke: 

se grozno bojijo naših ba-

lipi, so ostali nepoškodovani. K a j 
storiti? Naš narednik ( fc ldvebel) 
pravi : ' 'Fant je , skočite v mlin, 
poiščite žago in sekire, pa pose-
kajte l i p o ! " Cela stotnija se j e 
spravila v mlin in šupo, ker so 
krogle v naših vrstah predobro 

krogel. Ko začnejo zadevale. Moj prijatelj Miha P., 

doma iz Slovenskih gor ic , - je na-
šel v šupi veliko žago in 3 dobro 
nabrušene sekire. Spravili smo se 
na delo. Rusi so tndi medtem, ko 
smo žagali in posekovali drevo, 
streljali z lipe na nas, a so le sla-
bo zadevali. Najbrž so se j im že 
roke vsled smrtnega strahu tres 
le. V dobri pol uri se j e začelo 
drevo nagibati na stran. Rusi na 
drevesu so grozno upUi, ker so 
vedeli, da se j im bliža zadnja ura. 
Ko je drevo padlo, smo videli, da 
je bilo na njem 14 starih, zara-
ščenih Rusov-nevojakov. Osem od 
teh jih je bilo pri priči mrtvih, 
drugi pa so obležali s polomljeni-
mi udi. Noben ne bo več zahrbt-
no streljal na Avstr i jce ! 

Ko smo tako poplačali Ruse, 
smo hoteli prodirati naprej. A k 
nam pridrvi naš konjenik, ki nam 
naznani, da se moramo takoj u-
makniti, ker sovražnik od treh 
strani prodira proti nam in je ne-
varnost, da bomo zajeti. 

Nikdar ne bom pozabil, kako 
smo podirali v Galiciji lipo. 

Kako je bilo pri Grodeku. 
Nek Štajerski kmečki mladenič, 

ki se j e udeležil bitke pri Grode-
ku. pripoveduje med drugim: 

Zelo zanimiva in z mnogimi ve-
selimi dogodki pomešana j e bila 
druga bitka pri Lvovu. Posebno 
veselo je bilo, ko so naše čete pri 
Grodeku zmagovito prodirale 
proti ruskim postojankam. K o 
smo v prvi bitki pri Lvovu prišli 
v ogi-nj težke sovražne artilerije. 
je marsikaterega oblil mrzel pot. 
A druga bitka se nam je zdela, 
kakor da bi bili miši lovili. Naše 
čete so nevzdržno prodirale proti 
sovražniku. t'e ni šlo drugače, pa 
smo se zvito kakor mačke zmuz-
nili naprej in prišli Rusom v 
hrbet. 

Slovenski vojak se rešil iz ruske-
ga vjetništva. 

Neki slovenski vojak, doma iz 
župnije Šmartno pri Kranju, je 
bil ranjen nekaj časa v ruskem 
vjetništvu. Fanta pa ni strpelo v 
tej družbi. S krepkimi rokami j e 
pograbil svojo stražo in j o pre-
magal. Oblekel je nato rusko uni-
formo in se pomešal med rusko 
armado. Tako j e prišel do Grode-
ka. kjer je pobegnil. Ko j e zagle-
dal avstrijske vojake, si j e odtr-
gal nekaj srajce in dal belo cunjo 
na bajonet. Tako je zvit Gore-
njec, dasi ranjen, srečno prišel 
zopet med svojce: 

Črnovojniki v boju. 
V uradnem listu hrvatske vla-

de, zagrebških "Narodnih Novi-
nah' ' , pripoveduje neki častnik o 
črnovojnikih to-le: 

Naš polk je dobil nalogo, da na 
severnih visočinah zadržuje so-
vražnika, dokler ne prispe s se-
vera in juga pomoč. Sredi toče 
sovražnih šrapnelov in krogel 
smo si izkopali globoke jarke. Pet 
dni in pet noči so naši črnovojni-
ki ležali v dežju in hladu v teh 
peščenih jamah, ali bili so tudi v 
teh težkih trenotkih dobre volje 
in polni zaupanja. Šele ko se je 
zmračilo, je bilo mogoče spraviti 
nekoliko tople hrane in kruha v 
prve vrste, toda na spanje nismo 
še mogli niti misliti. Z naše in so-
vražne strani se j e streljalo, do-
kler se j e videlo. Izgube v jarkih 
so bile doka j velike. Rusi so na, 
nas sipali toliko šrapnelov, da se 
je zdelo, kakor da bi stali pred 
strojnimi puškami. 

Konečno j e došla od brigadue-
ga poveljstva zapoved, naj se iz-
bere od vsakega bataljona odde-
lek, ki bo ponoči vznemirjal so-
vražne bojne vrste. Tu se j e po-
kazalo junaštvo naših črnovojni-
kov. Naš poveljnik se j e že nave-
ličal sedeti v zavarovanih pozici-
jah, zato se je pridružil izpadu 
nekega oddelka 2. bataljona. 
Ki jub opominom, naj se čuva. je 
prodiral naprej in hrabril svoje 
ljudi, dokler ga ni sovražna 
krogla zadela sredi vrata. Brez 
vsake besede j e padel mrtev na 
tla. 

Poveljstvo je prevzel najstarej-
ši častnik. V spremstvu svojega 
pobočnika je sodeloval pri izpada 
10. stotnije. Kakor da bi bila sa-
mo vežba proti namišljenemu so-
vražniku, tako so napredovali, ne 
oziraje se na sovražnikovo stre-
ljanje. Naskočili so neko vas, kjer 
se je v gnezdil sovražnik, jo za-
žgali ter napadli sovražnika z ba 
jonetL Naši niso več nič streljali. 

' okrenili so puške in s kopiti uda-
rili na oni raze ne Ruse. 

V tem trenotkn so posegle v boj 
tudi še strojne puške. Sedaj ni 
bilo več mogoče naših ljudi. S ko-
piti so preganjali Ruse in razbili 
strojno puško na kosce. 

Zgodaj zjutraj se je naš odde-
lek vrnil na svoje pozicije. Od 
200 mož jih je došlo 124 pod po-
veljstvom enega častnika. Stot-

nik in vsi zapovedniki posamnih 
vojev so bili ranjeni. Pripeljali so 
s seboj nekega ruskega vjetnika. 
Ko so ga jeli izRfaševati, j e vjet-
nik ob bučnem smehu Vrgel proč 
svoj plašč in pred nami j e stal — 
naš črnovojnik. Udeležil se je 
spopada. K o je videl, da je obko-
ljen od Rusov, se je vrgel na tla 
in se j e delal, kakor bi bil mrtev. 
Načrt se mu j e popolnoma posre-
čil, sovražniki ga niso opazili. Kc 
pa se je dvignil, ga je hipoma za-
gledalo deset Rusov, ki so ga jeli 
zasledovati. Naš črnovojnik se j e 
hitro skril v neki jarek ter je s 
prvim strelom strmoglavil na tla 
Rusa, ki se mu j e približal. Ista 
usoda j e zadela tudi drugega so-
vražnika. Ostala osmeriea pa je 
pobegnila. Naš stric je, ne bodi 
len, slekcl prvemu padlemu Rusu 
plašč, ga oblekel in se ponoči pre-
bil skozi sovražno bojno vrsto 
sem <Ho naših pozicij. K o sem ga 
pohvalil za njegovo junaštvo ter 
spretnost, in ga poslal, da se v ku-
hinji nekoliko založi, sem opazil, 
da šepa. Na moje tozadevno vpi*a-
šanjc mi je odgovoril, da ga je 
moralo nekaj vbosti. K o sem ga 
bolje pogledal, sem videl, da mu 
je noga nad gležnjem prestre-
ljena. 

Slovenski vojak in svetinja Ma-
tere božje. 

Čuden slučaj se j e pripetil slo-
venskemu vojaku" M. Semerlu iz 
Predgrič. občina Črni vrh nad 
Idrijo. Omenjeni j e bil zadet v 
Galiciji od dveh ruskih krogci v 
prsa. Na prsih mu j e ena krogla 
prebila svetinjo Matere božje in 
pri tem izgubila toliko moči. da 
ni bila smrtna. Čez nekaj dni se 
bo skoro gotovo zopet vrnil iz 
bolnišnice v Gradcu domov. Rane 
bodo za poznejše življenje ostale 
brez posledic. 

Mrtva bojna vrsta. 
Poljska list " N o w a R e f o r m a " 

v Krakovu prinaša sledeče pripo-
vedovanje nekega poljskega ra-
njenca: Po zmagonosni bitki pri 
Za m ose u smo dobili povelje, da se 
vrnemo k glavni armadi. Bila je 
oblačna noč, le semtertja je po-
svetil mesec izza oblakov. Naen-
krat se začuje povelje našega po-
ročnika: " S t r e l j a j ! " Mi smo iz-
strelili puške proti bojni sovražni 
vrsti, ker smo videli kakih 300 
korakov daleč puškine cevi, na-
inerjene proti nam. Odgovora ni 
bilo. Mislili smo, da nas hoče so-
vražnik spraviti v zasedo. Zato 
smo se zelo oprezno približevali 
in sedaj nam je bilo jasno, zakaj 
Rusi niso streljali. V bojni črti so 
ležali samo mrtveci. 

Najtežje ranjena vojaka. 
V neki budimpeštanski bolnici 

ležita dva slovaška vojaka, ki sta 
bila pripeljana s severnega boji-
šča in spadata brezdvomno med 

ajtežje ranjene, še živeče voja-
ke. Eden, okoli 30 let star infan-
terist, je imel nesrečo, da je zašel 

strahovit ogenj sovražnika. Za-
delo ga je kar 8 kroge l ; 5 j ih j c 
slo gladko skozi telo, 3 pa so ob-
ičale v stegnu. Upanje na okre-

vanje je bilo silno majhno, ker je 
bil vo jak slaboten in j e moral 
prestati še dolgo železniško vož-
njo, predno j e dosp«*l v Budim-
pešto. Kl jub temu se j e posrečilo, 
ko se j e krogle izvleklo, se revežu 
vsaj toliko o pomoči, da zamore 
sedaj že jesti in spati, da ima zo-
pet veselje do življenja ter da bo 
mogel po preteka nekoliko tednov 
sam zapustiti bolnišnico. — Še 
bol j zanimiva pa je rana omenje-
nega drugega vojaka, ki se j e 
sam bojeval z neko četo kozakov 
in zadobil pri tem kar 17 ran. 
med temi 1 strel v ramo, 3 udarce 
> sabljo na glavo, 1 sunek s suli-
co v lice. potem poškodbe na vra-
tu, na prsih in na nogah. V prvem 
trenotkn so smatrali ranjenca vsi 
za izgubljenega, toda vojak j e ra-
di krepke slovaške narave prebil 
prvih 10 težkih dni in si je sedaj 
že toliko opomogel, da sedi lahko 
na stolu in eita časopise. Imeno-
vani vojak ima tudi precej dobre 
volje in imenuje samega sebe 
"vzorno zbirko vseh evropskih 

N O V O ! ) N O V O ! 
*'SVETOVNA V O J N A " . 

Popis pričetka sedanje vojne s 
33 lepimi slikami in velikim zem-
ljevidom Avstro-Ogrske. 

Cisti dobiček te izdaje se bode 
oddal "Podpornemu društvu vdov 
in s i ro t " padlih slovenskih mož v 
sedanji vojni. 

Rojaki, pomagajte dobri stvari! 
Cena zvezka 25o. Naroča se pr i : 

V . J . K U B E L K A , 
338 W . 145. St., New York, N. Y . 

(30-10—29-11) 

KROMPIR. 
Fini newyorski krompir 

po 75 centov bušelj. Manj 
nego 25 bušelnov ga ne po-
šljem isvan Conemaugha. 

Imam ga na prodaj deset 
kar. Pišite ponj takoj dokler 
zaloga ne poide. 

K naročila je priložili de-
nar. 

Kdor kupi celo karo od 
600 do 700 bušljev krompir-
ja, dobi ga mnogo ceneje. 

Ivan Pajk, 
C o n e m a u g h , P a . L . B o x 3 2 8 . 

K je je moj svak J O Ž E F MASLU, 
podomače Jernačev iz Smerja 
in oženjen v Šembiji na No-
tranjskem? Prosim cenjene ro-
jake, če kdo ve za njegov na-
slov. da ga mi javi, ali na j se 
pa sani'oglasi. — Frank Zadel, 
Box 146, Tereio, Colo. 

(31-10—3-11) 

Rad l»i zvedel, kje se nahaja 
I V A N TOMAŽ IČ. Doma j e iz 
Hrušice. Poročati mu imam ne-
kaj važnega o njegovem bratu 
•Josipu. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za njega, naj mi iavi. 
ali naj se pa sam oglasi: — An-
ion Ivančič, Perseverance Mine 
Juneau, Alaska. (31-10—:M1 

Za naslov F R A N K A P A J K želi 
zvedeti n jegov nečak (stričnik) 
Ludovik Medvešek, prej notar-
ski uradnik v Kudolfovem, Do-
lenjsko, sedaj : 91 Van Lainen 
Road, Johnstown, Pa. 

(29-10—2-11) 

Kje je JOHN BUKOYICI Doma 
je iz Mraševga na Dolenjskem. 
Y Ameriki biva že več let. Pro-
sim cenjene rojake, ako je ka-
teremu znano, naj mi naznani 
njegov naslov, ali naj se pa sam 
javi, ker mu imam poročati ze-
lo važne stvari o bratovi smrti. 
Lewis A. Starce, 6305 Edna 
Ave., Cleveland, Ohio. 

(31-10—3-11) 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državah 

Pennsylvania in West Va. nazna-
njamo, da j ih bo obiskal naš pot-
nik 

Mr. OTTO PEZBIX. 
kateri je pooblaščen pobirati na 
ročnino za "Glas Naroda" im ia-
davati pravoveljavna potrdila in 
ga rojakom toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
TJpravništvo Glas Naroda. 
VA2NO NAZNANILO. 
Vsi potniki, kateri io na 
meravali potovati T stare 
domovino ta teden ali na-
meravajo potovati t pri-
hodnje, naj ostanejo na ivo 
jih mestih, ker so vse paro 
brodne družbe prekinile n 
nedoločen Čas & prometom 
Kadar se sopet razmere pre 
orngačijo, bodimo pravo 
časno poročali na tem me 
sta. 

Tvrdka Frank 

HARMONIKE 
oodJ«? kakorftcekoll Trste lx 
popravljam po najnižjih cenah, a dele 
trpfcino ln zanesljivo. V popravo tac« 
slji»c vsakdo pošlje, ker aem tm nad 1> 
let tukaj v tem po«iu In sedaj T svo-
jem lastnem domu. V popravek vsameo 
'sranjske kakor vse druge harmonik« 
eer računam po delu kakorlno kdo as 
iters bres nadalfnih vpraSanf. 

JOHN WENZEL 
1017 X . ttnd 8L. O l m l a a d . OUa 

PRVA HRVASKO-SLOVENSKA 
TOVARNA TAHBURIC V AMERIKI 

priporoča se n»ea 
Slovenskim tam-
boialkim zborom 
kakor tudi poaa 
mernikom, ki lju. 
bijo tambure. V 
tej tavam i se izde-
lujejo tambure pr 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
"GLAS.KABODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB 
D R Ž A V A H . 'J 

črOk. 
Okrajen« so s bi-

seri in vsakovrst-
nimi roiami 

Velika zalog* 
vsakovrstnih godal 
in najboljših gra-
mofonov ter finit 
slovenskih p!oSc L 
t i 

Veliki ilcrtrova-
ni cenik c slikami 
poli jam 
zastonj. 

I r a i B e n č i c 
«•54 SL dsir Asa-, 

J—-L* 
Cleveland, Ohio. 

Dr. Josip V. Grahek 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Zdravim vse bolezni moške, ženske in otročje. 
841 East Ohio St., [Allegheny] N. S. Pitubvf, Pa. 

Nssprsti "Hotel PsvHnae". — Kare jtev. 1. 2. t io 4 vozijo ruemo moj« dla . 

Redka prilika 
za tajnike raznih društev, trgovce in druge pizarje. 
Za ugodno ceno se dobi nekaj rabljenih pisalnih 

strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti 
slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se na njih za-
more pisati slovensko in angleško. Sedaj so omenjeni 
pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25 
do $60. Cena novim je bila $90 do $120. 

Pisati na istih se priuči v kratkem časujlahko vsakdo. 
Natančneja pojasnila daje 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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Kadar je kako droStvo namenjeno kupili bandero, taetavo, regalje 
godbene inštrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, vsriz:co, priveske 
prstan itd., na kupite prej nikjer, da tndi mene sacene vprašate. Upralsnjs 
Vas stana le 2c. pa si bodete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrst pošiljam brezplačno. Pišite pon;. 

IVAN PAJK, Conemaugh, Pa . Box 328. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. 

V e l i k o s t j e 2 1 p r i 2 8 p a l c i h . 
Cena 15 centov. 

Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 
JB koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d-
J|| Pošl j i te 15 centov v znamkah in natančen naslov in 
j f l pošljemo vam mapo takoj po pošti. 

jjj Slovenic Publishing Company, 
j j j 82 Cortlandt Street. New York, N. Y. j 
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N a j m o d e r n e j š a 

TISKARNA 
GLAS NARODA 

izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah* 

Delo OICBSIO. Izvršuje prerode v dnfe jenke. 

U n i j s k o o r g a n i z i r a n a . 

» drištrefta pravila, okrožne«, paalcti, ceniki iti. 

Vsa naročila pošljite na: 

S l o v e n i c P a M i s h i n g C o m p a n y , 

82 Cortlandt Street, New York, N.Y, 

^ ^ a * - - • A A a A A i . 
ROJAKI NAROČAJTE SE NA " G L A S N A R O D A ' N A J V E Č J I 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB. DRŽAVAH. -
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GLAS NAftOTfA, 5. NOVTflrP.K A, 1014. 

Doli z orožjem! 
XQODBA &VWKNJJL. 

Spisala, Berta pL Suttner. — Za 
priredil J. T. 

'Glas Naroda" 

21 (Nadaljevanje) . 

K sre«"i j e bilo med pismi tudi nekaj takih, ki jih je pisal poz-
neje. O zadnji bitki je bil sporočil sledeče: 

— Zmagali smo. in jaz SPID nepoškodovan. To sta dve 
dobri novici. Prve bo vesel Tvo j oče, druge Ti. Ni mi tre-
ba omenjati, da je bilo ta dan nešteto drugib ranjenih in 
mrtvih. 

Neko drugo poročilo se je glasilo: 
Pomisli, kakšno presenečenje! Koga sem videl jahati 

mimo? Edinega sina tete Korne l i j e . . . Mladenič j e bil vi-
deti zelo navdušen in bojaželjen. Na obrazu se mu je po-
znalo in tudi rekel mi je. da je tako. Ko sva bila zvečer 
skupaj v taboru, sem ga dal poklicati v svoj šator. — Ali 
ni lepo? — je vzkliknil ves vesel, — da se oba bojujeva za 
isto stvar? Zakaj ni izbruhnila vojna takoj, ko sem postal 
porotnik? Gotovo bom dobil zaslužni križec. — Kaj je re-
kla t«-ta, ko si moral oditi? — sem ga vprašal. — Saj veš. 
kakšne so ženske. Jokala je in me blagoslavljala. — Ka-
ko Ti je bilo pri srcu, ko si bil prvič v ognju? — Imenit-
no ! — Nikar ne laži, fant! — Saj Te ne vprašam o tem 
kot štabni častnik, ampak kot človek in prijatelj. 
Ne morem Ti dati drugega odgovora, kot da je bilo ime-
nitno. — Res so strašni prizori, toda v s e e n o . . . In poleg 
tega zavest, da izpolnujem svojo možko dolžnost, da se 
bojujem za Boga, kralja in d o m o v i n o . . . Zadovoljen sem 
bi! tudi, da me ni potipala smrt, ki je tako strašno go-
spodarila okoli mene. Kako mrzim tega sovražnika, ki 
hoče opnistošiti našo lepo z e m l j o . . . 

Pustil sem ga govoriti. Tudi meni je bilo tako pri sr-
cu, ko sem bil v prvi bitki. V vojni, med gromenjem to-
pov, pridejo človeku v spomin tiste junaške zgodbe, o 
katerih smo se učili v šoli. Mene je seveda to kmalo mi-
nilo, in st* le s težavo spominjam občutkov, ki so me nav-
dajali t a k r a t . . . I*' prezgodaj sem bil spoznal, da ni bo-
jaželjnost ničesar nadčloveškega pač pa podčloveškega 
. . . nikako mistično razodetje iz kraljestva Luciferja, pač 
pa odmev iz živalskega življenja, nanovo p-rebujena po-
i iv in jenost . . . 

Samo oni pravi, da je boj nekaj lepega, ki ga je nav-
dala divja strast do klanja, da je z dobropogodenim u-
dareem preklal sovražniku črepinjo, samo oni, ki stoji 
umstveno nižje od krvoločnega t i g r a . . . Žena moja. jaz 
nisem nikdar občutil v sebi bo jažel jnost i . . . vrjeini mi, 
da u i k d a r . . . » 

iMoj bratranec je navdušen za Avstrijo, ker je šla v 
boj za pravično stvar. . . Da. da, mi Nemci, mi smo bra-
ti. Pri tej stvari se ne. vpraša, če je kdo iz Avstrije ali iz 
Nemčije, Nemec je, in to popolnoma zadostuje. To se je 
videlo že v tridesetletni in v sedemletni vojni. Pred Av-
strijo in Nemčijo se mora ukloniti vsak, še tako velik 
sovražnik . . . Ti bi ga videla, kako me je pogledal, ko 
sem mu rekel: — Kaj misliš, fant, kako bi bilo, če bi se 
spopadli Avstrija in Prusija? Da bi si stali sedanji pri-
jatelji in zavezniki kakor sovražniki nasproti? — — — 
Ni mogoče. Kaj Ti ne pade v glavo! Sedaj prelivamo 
skupno svojo kri in zatorej absolutno ni m o g o č e . . . Ni 
mogoče? sem ga vprašal. Nikar ne rabi več tega izraza v 
političnih zadevah in vprašanjih. Prijateljstva in sovra-
štva narodov v kraljestvu zgodovinskih dogodkov so po-
dobna enodnevnicam. 

Vse to Ti pišem, draga Marta, zategadelj, ker mislim, 
da bi Te — — — ubogo revico — — — zanimalo. Vse 
to pišem tudi za slučaj, da bi padel na bojišču. Nočem, 
da bi šle te misli z menoj v grob. Naj zvedo ljudje, da 
so tudi med vojaki možje, ki mislijo trezno. — Povedal 
sem. kar mi je ležalo na srcu! — S to zavestjo se bom lo-
čil iz življenja . . . 

Zadnja vest z bojišča je bila dospela pred petimi dnevi. — 
Kaj se vse lahko zgodi v petih dneh, v petih dneh v o j n e ? . . . Sil-
no me je začelo skrbeti. Zakaj ni včeraj nič p i s a l ? . . . Kako sem 
hrepenela po pismih še bolj po brzo javkah . . . Prepriča-
na sem, da si noben popotnik v puščavi ni bolj želel kapljice vo-
tle, kot sem jaz tisti čas hrepenela po novieah. Ozdravela sem. Ka-
ko#bi bil vesel, če bi prišel domov! In, že zopet ta '*če b i ! " . . . 

Oče j e moral odpotovati. Odšel je pomirjen, da mi ne preti 
nobena nevarnost. 

Tudi jaz sem sklenila iti z malini Rudolfom na Dunaj, ka-
kor hitro bi se mi moči docela vrnile. Teta Marija je Se ostala pri 
meni. Slednjič sem pa napravila, — seveda sama pri sebi — trden 
sklep: odpotovati prejkoinogoče. v Slezvig-Holstajnsko. 

Niti približno nistno vedeli, kje se je nahajal takrat Frideri-
kov regiment, t e bi mu mogla brzojaviti. bi mu gotovo vsako uro 
hrzo^vi la : — Ali si še živ? 

— Nikar «e tako ne razburjaj — mi je pridigoval oče. — 
Pazi, da ne boš še enkrat zbolela. Kaj pa je to. če že dva dni nisi 
dobila nobenega poročila? Kaj bi Te skrbelo? Na bojišču ni toli-
ko poštnih in brzojavnir uradov kot pri nas na Dunaju. Ce člo-
vek hodi, ne more pisati. Tudi če štirnajst- dni ne dobiš nobene no-
vice, se Ti ni treba bati. O, takrat, ko sem bil jaz v v o j n i . . . 

— Pripričana sem, oče, da so se Tvoji ravnotako tresli zate, 
kakor se jaz za svojega Friderika. K a j ne, teta? 

— Mi smo bolj zaupali v Roga. Vedeli smo. da se bo Tvo j oče 
vrnil, če mu je namenjeno. Vseeno nam je bilo, če je pisal ali ne. 

— In če bi se ne vrnil, bi vsi vedeli, da je življenje posamez-
nega vojaka brez vsakega pomena, če se gre za višje cilje, za do-
movino. Vedeli bi in se tolažili s tem. Hčerka moja. Ti ne ljubiš 
domovine No, sedaj se ne bom prepiral s T e b o j . . . Glavna 
stvar je, da popolnoma ozdraviš, da ostaneš mati svojemu Ru-
dolfu in ga vzgojiš za navdušenega branilca d o m o v i n e . . . 

je tudi poveljniku Friderikovega polka, p a ni dobil nobenega od-
govora. Kakor hitro je izšla lista izgub, mi j e brzojavil : — Fride-
rika ni v nje j . # 

— Mogoče pa ne mara povedati resnice — sem vprašala teto 
Marijo. — Mogoče ve. da je mrtev, pa se boji? 

— Prisegam Ti, da ne v e . . . 
— Ali priseže! pri svoji veri t Pri svoji duši? 
— Pri moji duši! * 
S tem zagotovilom sem bila popolnoma zadovoljna, in sem se 

znova oklenila z vso silo starega upanja. Mislila sem, da bo vsako 
uro dospelo pismo ali pa že vsaj b r z o j a v k a . . . Neprestano sem 
gledala v vrata misleč, da bo zdajpazdaj kdo vstopil z zaželjenim 
pismom v roki. Ce se spomnim onih dni, se mi zdi, da niso bili 
dnevi ampak trpljenja polno leto. Malo me je potolažila novica, 
da je bilo sklenjeno p r e m i r j e . . . Ce j e enkrat premirje, tudi mir 
ni več daleč. Mir ! Kako sladka misel je t o ! . . . Mogoče bo prepoz-
no z a m e ? . . . Vseeno: nekoliko sem" se bila pomirila. Si že vsaj ni-
sem vsako uro. vsako minuto predstavljala boja, v katerem je 
podlegel moj F r i d e r i k . . . 

— Hvala Rogu, sedaj boš pa kmalo čisto z d r a v a . . . mi je re-
kla nekega dne teta. ko mi je pomagala sesti v naslonjač pri ok-
nu. — Kmalo bomo šli na deželo. 

— Kakor hitro bom dovol j močna, bom odpotovala v Alsen. 
— V Alsen? Ka j Ti ne pade v glavo, otrok? 

(Dalje prihodnjih.) 

Izšla jc 
" V O J S K A H A B A L K A N 1 1 . 

Ssled vaestraaaka U l j i 
M urno veš istisov ta knjin* la f t| 
seda? ma j , rojakom M W M 
iago4 

Knjig* "Vojska Mi Balkan«' 
sestoji is 13 posameznih eeiitkov, 
obsegaj očih skupaj na vešjeB 
formatu 192 strani. Dalo j« e-
premij emo • 25S slikami, tikajo j 
£e se opisa balkanskih driav 
najvažnejših spopadov med 
vražniki. Bešitkom j« prideljer 
tai l večji slovenski semljevli 
balkanskih driav. 

Posamezne zvezke je dobiti V 
lie , vseh 13 seiitkov skupaj pa 
stane s poštnino vred #1.89, Na-] 
roii so pri i 

•lovemle PnbHsklng 
SS Cortlandt St.. New York OHfr 

NAftl ZASTOPNIKI, 

kateri to pooblaščeni pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" in 
knjige, kakor tudi za vse druge 
v našo stroko spadajoče posle: 

Jenny Lin d, Ark. in okolica: 
Miehael Cirar. 

Ban Francisco, CaL: Jakob 
Lovšin. 

Denver, Colo.: John Debevc 
in A . J. Terbovc. 

Leadville, Colo.: Jerry Jam-
oik. 

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 
if . Roitz in Frank Janesh. 
Salida, Colo, in okolica: Louis 
Costello (The Bank Saloon). 

Walsenbnrg, Colo.: Ant. Saf-
ich in Frank Blatnik. 

Indianopolis, Ind.: Alois Bud-
nan. 

Aurora, HI.: Jernej B. Verbič, 
635 Aurora Ave. 

Oglesby, HL: Math. Hribernik. 
Depne, HI.: Dan. Bado\inae. 
Chicago, HI.: Frank Jurjovec. 
La Salle, 111.: Mat. Komp. 
Joliet, I1L: Frank Launch In 

John Zaletel. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Waukegan, HI.: Frank Pet-

sovšek in Math. O grin. 
Bo. Chicago, Hi.: Frank Cerne. 
Springfield, HL: Matija Bar-

jorič. 
Frontenac, Kans. In okolico: 

^Yank Kerne. 
Mulbery, Kans. in okolico: 

Martin Kos. 
Calumet, Mich. In okolico: 

Pavel Sb.altz in M. F . Kobe. 
Manistique, Mich, in okolioo: 

3. Kotzian. 
So. Range, Mich, in okolico: If . 

D. Likovič. 
Chisholm, Minn.: K. Zgone. 
Duluth, Mirni.: Joseph Shara-

ion. 
Ely, Minn, in okolico: Ivan 

Grouže, M. L. Kapsch in Jos. J . 
Peshel. 

Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. 

VeseL 
Hibing, Minn.: Ivan Pouše. 
Nash wank, Minn.: Geo Maurm 
Virginia, Minn.: Frank Hro-

vatich. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobee 
Great Falls, Mont.: Math. 

Cricb. 3409 N. 5th Ave. 
Klein, Mont.: Mich. Krivec. 
Brooklyn, N. Y . : Alojzij Ceša-

rek. 
Little Falls, N. Y . : Prank Gregor-
ka. 

Cleveland, O.: Frank Sakser, 
J. Marinčie, Chas. Karlinger in 
Frank Kovačič. 

Bridgeport, O. in okolieo: Fr. 
Hočevar. 

Barbeton, O. in okolieo t Alois 
Balantt. 

Collinwood, O.: Math. Slam-
nik. 

Lorain, Ohio in okolieo: John 
Kumše 1735 E.* 33. St. 

Youngstown, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolieo: M. 

Klarieh. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudoll Ple-

teriek. 
Burdine, Pa. in okolieo i John 

Keržišnik. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsbnrg, Pa.: John Kok 

lieh. 
Bronghton, Pa. in okolieo? A. 

Demšar. 
Export, Pa. in okolica; John 

Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar 

in Frank Leben. 
Farrell, Pa.: Anton yalentin-

m. 
Franklin, Pa., in okolica: Fran 

R. Drasler. 
Irwin, Pa, in okolioo: Frank 

Demšar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabre-

nja. 
Meadow Lands, Fa.f Gtorg 

Schnltz. 
Moon Enn, Pa. In okolioo ; Ws. 

Maček. 
Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod 

vasnik, Ignaz Magister, Frank 
Bambič in Z. Jakše. 

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj. 
Steelton, Pa.: Anton M. OPa-

pič. 
West Newton, Pa. in okolica: 

Josip Jovan. 
Willock, Pa.: Frank Seme in 

Joseph PetemeL 
Toele, Utah: Anton Palčič. 
Winterqoarters, Utah: Lonis 

Blasich. 
Black Diamond, Wash.T Gr. 

Porenta. 
Eavensdale, Wash. ; Jakob 

Bomsak. 
Thomas, W . Va. in okolica: 

Frank Koeijan in Frank BartoL 
Grafton, Wis. : John Stamp-

feL 
Milwaukee, Wis . : Josip Trat-

nik, John Vodovnik in Frank 
Meh. 

Sheboygan, Wis. : Anton ®ta-
rich. 

West Allis, Wis. : Frank Skok 
in Louis Lončarič. 

Eock Springs, Wyo. : A. Justin 
in Val. Stalich. 

Kemmerer, wyo . : Josip Motoh. 

PRIPOROČILO. 

Eojakom v Steelton, Pa, 
okoliši naznanjamo, da i t 

. . 

. V* ' . i i'- f * / 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa koionij-

skih posestev vseh velesil 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v . 

na 20tih straneh in vsaka stran je 10^ pri 13i palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
o b s e g a d e v e t raznih z e m l j e v i d o v 

na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
Cena samo I S centov^ 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih me9t. Ravno tako je povsod 
tudi označen obseg|površine, katero zavzemajoSposamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali;pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo ^zaželjeni atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

ii 
{Francoska parobrodiia družba.) 

Direktna trta do tHavre, Pariza, Švice, lnomosta io LJubljane. 
Poštni p a n i k i sel 

"LASAVCHE"a.mi LnAftORIAINP 
Mdnfilak« 

"LA FRANC £' 
• MUtirilTi ] .« . 

Mr. M. PAPl f i , 
U S Frederick S t . Steelton, P a J 
s a l zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za nas list 
"Glas Naroda" in izdavati pra-
t o reljavna potrdila. Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. | 

Upravni št v o Glas Naroda, 

— s — t — a — a i 
R O J A K I N A R O Č A J T E SE NA 

GLAS N A R O D A " , NAJVEČJI I 
SLOVENSKI D N E V N I K J. ZDE. | 
D R Ž A V A H . 

s i » — m — • — r — * • • 

Mislila sem, da bom kmalo ozdravela, pa se mi je le bol j po-
časi obračalo na boljše. Z bojišča ni bilo* nobenega poročila. Po 
noči so me mučile grozne sanje, dneve sem preživela v nestrpnem 
hrepenenju. Bolnik potrebuje miru, ne pa razburjenja. Nekoč po-
noči, ko sem videla Friderika živega pokopanega pod kupom člo-
veških in živalskih trupel, se mi je obrnilo na slabše. Uboga teta 
Marija, koliko dela je imela! Neprestano mi je pigovarjala, da 
naj bom mirna> da naj zaupam v Boga, ker se bo Friderik vrnil. 

Samo nekaj me je zamoglo pomint i : če je bil sin Rudolf pri 
meni — Ti moj ljubljeni otrok! Moja tolažba, moja podpora, m&-
^a bodočnos t ! . . . Njemra se ni dopadlo v temni bolniški sobi. Ni 
se mogel spoprijazniti z mislijo, da je njegova mati, ponavadi ta-
ko vesela — sedaj v postelji, vsa bleda in da ima objokane 
Ker 
sebi. 

večkrat pisal in vprašal, kako ae kai počutim. Pisal 
- " - ^ 

vsa oieaa m aa ima otgoitane oči. 
je bil tudi sam zelo potrt, sem ga imela le par trenutkov pri 

i 
I 
I 
I 
I 

r » 
t » 
t 
t 
* 
» 

a p l s e i ; R « r . | J . ^ l . T r u n k 
je dobiti poštnine prosto zrn $2.50. Knjiga je ve-

zana T̂ platno in xa spomin j ako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor n 

izplačala, zato je cena r*»**na. da se vsaj deloma nokri-
jejo veliki stroški. 

Dobiti je pri i 
Slovenic Publishing Company, 

82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

NAJBOLJŠA <s> ® © © « <s> e> 
SLOVENSKO-ftN6LE$KA SLOVNICA 

Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, j e 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

C a t • plataa w a d JLflO. Kajaki • ( M a i 0 . M « 
iite ? p M m fir. Sate, MM St Cbir IL I. 
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"Oacigo", "La ToarvmT9 "Rochambeaa"b "Niagara" 
Glarna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORE 

eerner T M I i , VhaMkronfh SnUdln«. 
Peitnl panfltf edftrnjeje v e t e e t k sredah hi pristasiHa HevCka 

m . e , 

___ in brka. Mb« bodolcpMUle \m nm bodo pctfcle iS dni pinii Jixmia oriwlw revmtHwn. korabobtr-DO rokah. no*ah in hrbtenici. Bane, q—M*-1 tar«, but* in kans iifim. dthitm I potenj« nam. Mb lin« ltd. odrtrmntm y treh duh. | Mais idiavOi n tcgkbinuM i •namanj«. da >o data in najbolj takai po aaalkl Poiljim ca nstotij. 
JAKOB WAHClC, 

1092 E. 64th St. Cleveland, O. | 
N.B.i 

Amerika io AmcrikaodJ 

9. 

PmhUshbff 
je prevzela t saloao rojakom As] 
ssano knjiffo l l f . J. M. Tro) 
k w n x w k o r 

ROJAKI, NAROČAJTE SM NJl " G L A I N A H O D A " . K A J 
T l C J I IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

W Denar meCete proč! 
ako ae podpirate svojega rojaka. 

Pri meni dobite 

izvrstni domače f i n 
galon po 7 5 c, in več. 

Pri odjem n TSC kot 10 galoa daje« pe-
ter sa posebno pri porotam plarnim 

•loTenakim društva m ob pnliki kake Tea«-
Uee, tudi ovdm aa svatba. 

V aalogi imam ixTratas domats klobase 
la vsakoTntno grocerijsko blago, katerega 
ljubi nal narod. Pošiljam denar na vse 
strani sveta ia parobrodne listke za rse 
proge. Zastopam "Glas Naroda", prodajam 
In k«pu)em avstrijski denar. B trrdko Frank 
Bakaer sem v trgovski svesi. Upravljam vse 
v notarski posel apadajoCe dels, ker aeas 
javni notar. (Notary Public.) 

P R A N K J U R J O V E C ! 
I SSI W. 22mi Stmt, Ckkacs, DL 

Ni nal namen Isre« na 1 
sta kako kritiko, pai pa isgs^ja-
me, da je to izvrstno dalo, 
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak • Ameriki, bodisi T 
poduk, bodisi kot darilo svojeen 
in posameznikov, na katerih bo 
• atari domovini, kjer se gotovo 
sanimajo atariii ali sorodniki 
deželo, T kateri biva kak Slan 
dražim*. Knjigo krasi nebroj le-
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
sli pa dragega znanca is sedanjih 
sli preteklih dni Čudimo se 1% 
i a je povpraševanje po knjigi 
primeroma majhne, menda radir 
tegm, ker s i ni vprisorilo sanjo 
kričeče reklame, s katero se 9 » 
vi T evet marsikatero drago, ve-
liko manj vredno knjigo, 
no primerna je knjiga kot bofi»-
ni dar, ki ima trajno vrednost. 
Cena elegantno T platno 
knjigi je J&B0 a poštnim 
Zrn isto eeno m odpošlje knjige 
mm katerikott naslov a riBt fth 
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Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

New York. N. Y. 

Frank P e t k o v s e k 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 MARKEJT S T R E E T 
W A U K B G A N , I L L . 

PRODAJA fina vina, izvrstne imotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vozne listke vseh prekomor-
skih črt. 

POŠILJA denar • stari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joča dela. 1 

" G L A S N A R O D A " JM EDINI 8 E 0 Y S N 8 K I DNEVNIM 
• d e . d r ž . . n a r o Č i t e b e n a n j j 

' fifiiii •flflliit liiii't 1 iin 
S ^ P H ^ ^ ^ B v - . - 1 iVfli r'-; M 
rifTfiiiriififilriWii iriatriiinitrffii min umiia 


